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TYPOSZEREG WAG:

Model [M xx]| Max [kg] d=e [qg] Wymiar szalki [mm]
C32.0,6.D2 A 0,6 0,2 195x195
C32.1,5.F1.R A 1,5 0,5 300x300
C32.1,5.F1.M f 1,5 0,5 300x300
C32.1,5.F1.K A 1,5 0,5 300x300
C32.1,5.D2 A 1,5 0,5 195x195
C32.3.D2 A 3 1 195x195
C32.6.D2 A 6 2 195x195
C32.3.F1.R 4 3 1 300x300
C32.3.F1.K A 3 1 300x300
C32.3.F1.M f 3 1 300x300
C32.6.F1.R « 6 2 300x300
C32.6.F1.K & 6 2 300x300
C32.6.F1.M A 6 2 300x300
C32.15.F1.R A 15 5 300x300
C32.15.F1.K f 15 5 300x300
C32.15.F1.M A 15 5 300x300
C32.30.F1.R A 30 10 300x300
C32.30.F1.K « 30 10 300x300
C32.30.F1.M A 30 10 300x300
C32.30.C2.R 4 30 10 500x400
C32.30.C2.K A 30 10 500x400
C32.30.C2.M 4 30 10 500x400
C32.60.C2.R A 60 20 500x400
C32.60.C2.K & 60 20 500x400
C32.60.C2.M A 60 20 500x400
C32.150.C2.R A 150 50 500x400
C32.150.C2.K f 150 50 500x400
C32.150.C2.M A 150 50 500x400
C32.300.C2.R 4 300 100 500x400
C32.300.C2.K « 300 100 500x400
C32.300.C2.M A 300 100 500x400
C32.150.C3.K A 150 50 700x500
C32.150.C3.M A 150 50 700x500
C32.300.C3.K f 300 100 700x500
C32.300.C3.M A 300 100 700x500
Szczegofowe dane techniczne wag znajduja sie na stronie

& internetowej www.radwag.com/pl/.



http://www.radwag.com/pl/
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1. PRZEZNACZENIE

Wagi sg odpowiedzig na rosngce oczekiwania rynku dotyczgce prostoty
obstugi jak i maksymalnego zautomatyzowania procesu wazenia.
Przeznaczeniem wag jest szybkie i doktadne wyznaczanie masy
w warunkach laboratoryjnych i przemystowych.

Waga w wykonaniu standardowym wyposazona jest w 2 zigcza RS232, USB
typu A, USB typu B, Ethernet, fgcznos¢ bezprzewodowa, 2 czujniki
zblizeniowe, 4WE/4WY. Waga moze pracowa¢ w miejscach pozbawionych
dostepu do zasilania sieciowego, gdyz opcjonalnie jest wyposazona
w wewnetrzny akumulator. Urzgdzenie wspotpracuje z drukarkami paragonéw,
czytnikiem  kodow  kreskowych, wySwietlaczem  dodatkowym  oraz
wyposazeniem PC (mysz, klawiatura, pamie¢ flash USB).

zagrozonej wybuchem gazoéw lub pyiow.

& Urzadzenie nie moze by¢é uzytkowane w atmosferze

2. SRODKI OSTROZNOSCI

2.1. Eksploatacja

A. Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi i uzywanie urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem.

B. Wazone tadunki nalezy umieszczaé mozliwie w centralnej czesci
szalki wagi.

C. Szalke nalezy obcigza¢ towarami o masie brutto mniejszej niz
maksymalny udzwig wagi.

D. Nie nalezy na dtuzszy czas pozostawia¢ duzych obcigzen na szalce.

E. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed:

- nadmiernymi wahaniami temperatury,
- promieniowaniem stonecznym oraz ultrafioletowym,
- substancjami wywotujgcymi reakcje chemiczne.
F. Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w strefach zagrozonych
wybuchem.
G. W przypadku awarii nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie wagi.
H. Urzadzenie przewidziane do wycofania z eksploatacji zutylizowac
zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami prawa.

2.2. Zasilanie akumulatorowe

Wagi sg opcjonalnie przeznaczone do zasilania buforowego z akumulatoréw
typu NiMH (niklowo-metalowo-wodorowych, ang. nikel metal hydride)
0 pojemnosciach od 1800 do 2800mAh.



do rozfadowania akumulatoréw, w ktore jest wyposazone.

Wymiany zuzytego akumulatora moze dokonaé wylfacznie

W przypadku diuzszego przechowywania (magazynowania)
urzadzenia w niskiej temperaturze nie mozna dopusci¢
& producent urzadzenia lub osoby do tego upowaznione.

Zuzyte, catkowicie rozftadowane akumulatory musza byé
wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemnikéw,
oddawane do punktéw zbierania tego typu odpadéw lub
sprzedawcom  sprzetu  elektrycznego  oraz  baterii
i akumulatoréw. Sag Panstwo prawnie zobowigzani
do usuniecia zuzytych akumulatoréw i prawidlowego ich
zagospodarowania.

Wskazowka: Symbole znajdujgce sie na akumulatorach okreslajg zawarto$¢ w
nich substancji szkodliwych: Pb = otéw, Cd = kadm, Hg = rtec¢.

2.3. Pracaw trudnych warunkach elektrostatyki

Jezeli urzadzenie ma pracowaé w Srodowisku o ciezkich warunkach
elektrostatyki (np. drukarnie, pakowalnie itp.) nalezy podigczyé do niego
przewéd uziemiajgcy. Do tego celu w urzadzeniu dostepny jest zacisk

uziemienia funkcjonalnego oznaczony symbolem —.

3.CZYSZCZENIE

W celu bezpiecznego czyszczenia nalezy odtgczyé urzadzenie od zasilania
sieciowego. Nastepnie nalezy zdemontowac szalke i inne ruchome elementy
wagi.

Czyszczenie szalki w momencie, gdy jest zafozona, moze
spowodowac uszkodzenie wagi.

3.1. Czyszczenie elementow z tworzywa ABS

Czyszczenie suchych powierzchni odbywa sie za pomocg czystych $ciereczek
z celulozy lub bawetny, nie pozostawiajgcych smug i nie barwigcych, mozna
uzy¢ takze roztworu wody i $rodka czyszczgcego (mydio, ptyn do mycia
naczyn, ptynu do mycia szyb) nalezy czysci¢ powierzchnie zachowujgc
normalny docisk $ciereczki do podfoza, czyszczong powierzchnie nalezy
przetrze¢, a nastepnie osuszy¢é. Czyszczenie mozna powtorzy¢ w razie
konieczno$ci.



W przypadku wystgpienia trudno usuwalnych zabrudzenh takich jak: resztki
kleju, gumy, smoty, pianki poliuretanowej itp. mozna uzy¢ specjalnych srodkéw
czyszczacych na bazie mieszanki weglowodorow alifatycznych nie
rozpuszczajgcy tworzywa. Przed zastosowaniem Srodka czyszczgcego przy
wszystkich powierzchniach zalecamy wykonanie prob przydatnosci. Nie
stosowac preparatéw zawierajgcych substancje Scierne.

3.2. Czyszczenie elementéw ze stali nierdzewnej

W trakcie czyszczenia stali nierdzewnej nalezy przede wszystkim unikac
uzywania srodkéw czyszczgcych zawierajgcych jakiekolwiek zrgce substancje
chemiczne, np. wybielacze (zawierajgcy chlor). Nie wolno stosowac
preparatéw zawierajgcych substancje Scierne. Zawsze nalezy usuwaé brud
za pomoca szmatki z mikrofibry, dzieki czemu nie zostang uszkodzone powioki
ochronne czyszczonych elementow.

W przypadku codziennej pielegnacji i usuwania niewielkich plam, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Usungé zanieczyszczenia sciereczkg zamoczong w cieptej wodzie.
2. Dla uzyskania lepszych rezultatéw, mozna doda¢ odrobine ptynu do mycia
naczyn.

4. WARUNKI GWARANCJI

A. RADWAG zobowigzuje sie naprawi¢ lub wymieni¢ te elementy, ktore
okazg sie wadliwe produkcyjnie lub konstrukcyjnie.

B. Okreslenie wad niejasnego pochodzenia i ustalenie sposobow
ich wyeliminowania moze by¢ dokonane tylko z udziatem przedstawicieli
producenta i uzytkownika.

C. RADWAG nie bierze na siebie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci zwigzanej
z uszkodzeniami lub stratami pochodzgcymi z nieupowaznionego lub
nieprawidtowego  wykonywania  proceséw  produkcyjnych  lub

serwisowych.
D. Gwarancja nie obejmuje:
e uszkodzen mechanicznych spowodowanych niewtasciwg

eksploatacjg wagi, oraz uszkodzen termicznych, chemicznych,
uszkodzenn  spowodowanych  wytadowaniem  atmosferycznym,
przepieciem w sieci energetycznej lub innym zdarzeniem losowym,
e czynno$ci konserwacyjnych (czyszczenie wagi).
E. Utrata gwarancji nastepuje wowczas, gdy:
e naprawa zostanie dokonana poza autoryzowanym punktem
serwisowym,
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e serwis stwierdzi ingerencje osob nieupowaznionych w konstrukcje
mechaniczng lub elektroniczng wagi,
e waga nie posiada firmowych znakéw zabezpieczajgcych.
F. Uprawnienia z tytutu gwarancji na akumulatory dotgczane w komplecie
Z urzadzeniami obejmujg okres 12 miesiecy.
G. Szczegdtowe warunki gwarancji znajdujg sie w karcie serwisowej.
H. Kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem: +48 (48) 386 64 16.

5. BUDOWA WAG

5.1. Wymiary gabarytowe

s
:

7043

256

300
—w
206

300 164

Wagi serii C32.F1.R — wymiary gabarytowe
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Wagi serii C32.F1.M — wymiary gabarytowe
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Wagi serii C32.C2.K — wymiary gabarytowe
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Wagi serii C32.C3.K — wymiary gabarytowe
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Wagi serii C32.C3.M — wymiary gabarytowe

5.2. Opis gniazd

1 - zfgcze Ethernetu RJ45 1 — gniazdo zasilania
2 — ztgcze RS232 (COM1) 2 — ztacze WE/WY, RS232 (COM2)
3 — ztgcze USB typu A 3 — zlgcze USB typu B

15




5.3. Ztacza RS232

1 RS232 - ztacze DB9/M (meskie), widok od frontu:

Pin2 - RxD
Pin3 — TxD
Pin4 - 5VDC
Pin5 - GND

© 0o o o
o 0 0 0 o

5 RS232 ztacze DSUB15/F (zenskie), widok od frontu:

Pin8 - TxD2

Pin9 - 5VDC
Pin10 - GND
! Pin13 - RxD2

5.4. Wejscia / wyjscia

Waga standardowo wyposazona jest w 4 optoizolowane wejscia i 4 wyjscia
potprzewodnikowe (przekazniki pétprzewodnikowe). Sygnaty wyprowadzone sg
ztgczem DSUB15/F.

WE/WY, RS232 zlagcze DSUB15/F (zenskie), widok od frontu:

Pinl — GNDWE
A Pin2 - OUT1
Pin3 - OUT2
Pin4 — COMM
Piné - IN4

Pin7 - IN3

! Pinl1l - IN2
Pin12 - IN1
Pinl4 - OUT4
Pin15 - OUT3
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5.4.1. Specyfikacja techniczna

Parametry wyjsé

Liczba wyj$¢ 4

Rodzaj wyjsé¢ Przekaznik pétprzewodnikowy
przekroj przewodu 0,14 - 0,5mm?
Maksymalny prad przetgczany 0,5A DC
Maksymalne napigcie przewodzenia 30vDC
Parametry wejs¢

Liczba wejs¢ 4

Rodzaj wejs¢ Optoizolowane
Przekréj przewodu 0,14 — 0,5mm?
Zakres napie¢ sterujgcych 5+24VDC

5.4.2. Schematy ideowe wejsé/wyjsé

o COM

o~ o WY4
o o WY3

WY2

=0 o WY1

COM

WE4
WE3
WE2
o WE1

M|
A M)
Fm

T

4 wejscia 4 wyjscia

6. ROZPAKOWANIE | MONTAZ
6.1. Wagi serii C32.D2

A. Wyjmij wage z opakowania fabrycznego.
B. Urzadzenie ustaw w miejscu uzytkowania na rownym i twardym podtozu
z daleka od zrédet ciepta.

C. Zainstaluj szalke oraz uchwyt pod miernik wagowy zgodnie z ponizszym
rysunkiem:
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. Wagi serii C32.xx.K, C32.xx.R, C32.F1.M

. Wyjmij wage z opakowania fabrycznego.
. Urzadzenie ustaw w miejscu uzytkowania na réwnym i twardym podtozu

z daleka od zrédet ciepta.

. Wysun zabezpieczenia transportowe i zatéz szalke:

I szalka |

= <= ] F| [ 1 I =

r'
=

. Wagi serii C32.C2.M, C32.C3.M

. Wyjmij wage z opakowania fabrycznego.
. Urzadzenie ustaw w miejscu uzytkowania na rownym i twardym podtozu

z daleka od zrédet ciepta.

. Wysun zabezpieczenia transportowe i zat6z szalke:

I szalka |

= | 1 1

=

'1 r'
= =
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D. Przykre¢ maszt do podstawy wagi a nastepnie miernik do masztu:

E. Wprowadz przewdd wraz z nadmiarem do wnetrza masztu a nastepnie

przykre¢ podpore pod masztem:
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7. URUCHOMIENIE | OBSLUGA

7.1. Poziomowanie wagi

Wage nalezy wypoziomowaé, pokrecajgc ndzkami  regulacyjnymi.
Poziomowanie jest poprawne, jezeli pecherzyk powietrza znajduje sie
w centralnym potozeniu poziomniczki, umieszczonej w podstawie wagi:

Poziomowanie Poziomowanie
prawidlowe nieprawidlowe

7.2. Podiaczenie do sieci

Waga moze by¢ podtgczona do sieci tylko przy uzyciu oryginalnego zasilacza,
znajdujgcego sie w jej wyposazeniu. Napiecie znamionowe zasilacza (podane
na jego tabliczce znamionowej) powinno by¢ zgodne z napieciem
Znamionowym sieci.

Procedura:

o Wigcz zasilacz do gniazda sieciowego, a nastepnie wtyczke zasilacza
wigcz do gniazda, ktére znajduje sie bocznej czesci obudowy wagi.

|

e Nacisnij przycisk © , Zhajdujgcy sie w lewej gornej czesci elewaciji.

e Po zakonhczonej procedurze startowej zostanie automatycznie
uruchomione okno gtéwne programu.

7.3. Sygnalizacja stanu akumulatora

Waga w opcjonalnym wykonaniu jest wyposazona w wewnetrzny akumulator.
Piktogram @ znajdujgcy sie w gornej (prawej) czesci wyswietlacza
informuje o stanie akumulatora bgdz procesie tadowania:

. W¥éwietlane sg w sposob cykliczny wewnetrzne elementy piktogramu
: stan fadowania akumulatora.

e Piktogram [T wyswietlany w sposéb cigglty: akumulator natadowany
w zakresie od 75% do 100% akceptowalnego napigcia.

e Piktogram (== wysSwietlany w sposéb cigglty: akumulator natadowany
w zakresie od 50% do 75% akceptowalnego napiecia.

e Piktogram =] wysSwietlany w sposéb cigglty: akumulator natadowany
w zakresie od 25% do 50% akceptowalnego napiecia.

e Piktogram 1] wyswietlany w sposéb ciagty: akumulator roztadowany
(stan natadowania ponizej 25% akceptowalnego napiecia), nalezy
podtgczy¢ wage do sieci celem natadowania.
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e Piktogram —1 gulsu e: akumulator uszkodzony lub jego brak.
e Brak piktogramu : waga nie jest wyposazona w akumulator.

Nadmierne rozfadowanie akumulatora jest sygnalizowane
komunikatem: <Nadmierne rozfadowanie akumulatora.
Nastapi wylgczenie wagi>. Po wyfgczeniu wagi podfacz ja do
sieci celem natadowania akumulatora.

8. KLAWIATURA WAGI

© ®

<] [ ]
) >0«
A >Te
518 G
X Vv

s - - -
B 10 120" |30 4o B | e |

Funkcje przyciskow:

0} Wiaczenie / wytgczenie urzgdzenia.
) Wejscie w menu gtéwne wagi.

X Logowanie operatora.

>4 Anulowanie komunikatu.

>0« Zerowanie wagi.
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Tarowanie wagi.

Zmiana jednostki wazenia.

Zatwierdzenie komunikatu.

Zatwierdzenie wyniku wazenia (PRINT).
Zatwierdzenie komunikatow (ENTER).

Anulowanie komunikatow.

Zmiana modu pracy.

o Ll -

Przycisk programowalny przyporzgdkowany do przycisku ekranowego.

1 s Przycisk i (dtuzsze przytrzymanie) — Informacje o wadze.
“
2 ABC Przycisk programowalny przyporzgdkowany do przycisku ekranowego.
3 e i Przycisk programowalny przyporzgdkowany do przycisku ekranowego.
— . .
4 ol Przycisk programowalny przyporzgdkowany do przycisku ekranowego.

Przycisk programowalny przyporzgdkowany do przycisku ekranowego.

(6)
~
=
e
1

9. OKNO GLOWNE

Gtéwne okno aplikacji mozna podzielic na 4 obszary: goérna belka, okno
wagowe, obszar roboczy, ikonki funkcyjne.

Widok ogdlny:

W \Vazenie @ & v S E=n O E2R
[ 0 |
@ kg
Towar: Tara:
0.000 kg
Uzytkownik: Suma:
0.000 kg
/J ﬁ bl =
L)
v v v v
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9.1. Gérna belka
Wazenie @ & v Q E2R

PUE C32

W gérnej czesci ekranu wyswietlone sg nastepujace informacije:

W Wazenie

PUE C32 Nazwa urzadzenia.

Symbol i nazwa modu pracy.

Symbol aktywnej tgcznosci bezprzewodowe;j.

Symbol aktywnego potaczenia z pendrive.

Symbol podtaczonej klawiatury PC.

Symbol podtgczonej drukarki.

Sygnalizacja stanu natadowania akumulatora.

Symbol aktywnego potgczenia z komputerem.

Symbol aktywnego potgczenia z programem E2R SYSTEM.

B f 2 ook

9.2. Okno wagowe

Okno wagowe zawiera wszystkie informacje o wazeniu:

0.000.

9.3. Obszar roboczy

Pod oknem wagowym znajduje sie obszar roboczy.

Towar: Tara:
0.000 kg

Uzytkownik: Suma:
0.000 kg

Obszar roboczy sktada sie z 4 programowalnych widzetéw. Kazdy z modéw
pracy ma domysiny ukfad widzetéw ekranu giéwnego. Uzytkownik moze
skonfigurowa¢ ten obszar zgodnie ze swoimi potrzebami. Szczegdtowe
informacje o obszarze roboczym znajdujg sie w punkcie instrukcji dotyczgcym
wyswietlacza.

23



9.4. Ikonki funkcyjne

Ponizej okna roboczego znajdujg sie ikonki funkcyjne przyporzgdkowane
do przyciskéw na klawiaturze wagi:

4 @ = g 9=

v W v b £ W

Dla kazdego z dostepnych modoéw pracy, uzytkownik ma mozliwos¢
definiowania ekranowych ikonek funkcyjnych. Procedura definiowania jest
opisana w punkcie instrukcji dotyczgcym wys$wietlacza.

10. PORUSZANIE SIE W MENU

Poruszanie sie w menu programu wagowego odbywa sie za pomocg klawiatury
wagi.

10.1. Wejscie do menu

Aby wejs¢ do menu wagi, nalezy wcisngé¢ przycisk & na elewacji wagi.
Po wejsciu do menu wagi pierwsza pozycja z listy jest wyrdzniona zmiang
koloru tta. Poruszanie sie po menu wagi odbywa sie za pomocg przyciskéw

obstugujgcych strzafki kierunkowe.

Widok menu:

¢ nnw(f;> v

® [ )
Parametry ‘3%@
Mody pracy > I
d) >0«
Bazy danych >
>T<
@ Raporty > T
A Komunikacja > o)
X Urzadzenia - \/
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10.2. Funkcje przyciskéw menu gtéwnego

Wejscie w menu gtéwne wagi.
Szybkie wyjscie do okna gtéwnego.

Wyjscie o jeden poziom wyzej w menu lub rezygnacja ze zmiany parametru.

i

Wyijscie o jeden poziom wyzej w menu.
Kasowanie znaku w trybie edycji wartosci numerycznych i tekstowych.

éz

Zmiana funkgcji klawiatury w trybie edycji warto$ci numerycznych i tekstowych.

Wybdér modu pracy.

.\tH

Zatwierdzenie/akceptacja wprowadzonych zmian.

“—
2 ABG Wyjscie o jeden poziom wyzej w menu lub rezygnacja ze zmiany parametru.
or gru arametrow w goére menu lub zmiana wartosci parametru o jedn
3 gl | Wybor grupy p trow w gore lub zmi rtosci p tru o jedng
DEF wartos¢ w gore.
4 = Wybér grupy parametréw, ktéra ma by¢ aktywowana. Po nacisnieciu przycisku
GHI wys$wietlacz pokaze pierwszy z parametrow wybranej grupy.
Or grupy parametrow w dét menu lub zmiana wartosci parametru o jedn
Wyboér grupy tré dot lub zmi rtosci t jedng
8 UV warto$¢ w dot.

10.3. Wprowadzanie liczb / tekstow

W zaleznosci od

rodzaju wprowadzanych danych do pamieci wagi

oprogramowanie posiada dwa typy pél edycyjnych:
e pole edycyjne numeryczne (wprowadzanie: wartosci masy sztuki, wartosci
tary, itd.).

e pole edycyjne tekstowe

(wprowadzanie wzorca wydruku, wartosci

zmiennej uniwersalnej, itd.).
W zaleznosci od typu pola edycyjnego zmianie ulegajg funkcje klawiszy
obstugiwanych przez uzytkownika.
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10.3.1. Numeryczne pole edycyjne

{ o

o [ J
Tara [kg] 123
o [0.456 ‘ e
A >Te¢
B8 )

KEYBOARD
Tryb wpisywania cyfr. Tryb pracy klawiatury zmieniany za pomoca przycisku .
123] - o o oy
Mozliwo$¢ wyboru trybu pracy klawiatury: - wpisywanie cyfr, BIZI - obstuga

strzatek kierunkowych, - obstuga dolnej linijki funkcyjne;j.

Czyszczenie zawartosci pola edycyjnego.

Funkcje przyciskow:

i

1 Whprowadzenie cyfry 1.

2 ne Wprowadzenie cyfry 2.

3 t Wprowadzenie cyfry 3.

¢ .
4 N Wprowadzenie cyfry 4.
5 = Wprowadzenie cyfry 5.
JKL Wprowadzenie znaku ,-” (minus) poprzez dtuzsze przytrzymanie.
aéh
Wprowadzenie cyfry 6.
188
7 o Wprowadzenie cyfry 7.
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Wprowadzenie cyfry 8.

Wprowadzenie cyfry 9.

Wprowadzenie cyfry 0. Diluzsze przytrzymanie - wprowadzenie znaku ,.”
(kropka).

‘ﬂ/m Kasowanie pojedynczego znaku.

Opuszczenie okna edycyjnego bez wprowadzonych zmian.

Zatwierdzenie zmian.

KEYBOARD
MODE

©
<L X Al &
| <

Przetgczanie trybu pracy klawiatury.

10.3.2. Tekstowe pole edycyjne

:

Projekt Wydruku ABC
RADWAG Wagi Elektroniczne I

(l) ul. Bracka 28, ) >0«
26-600 Radom

a Centrala (48) 384 88 00 STe
Dziat Sprzedazy (48) 384 88 00 wew. 204
e-mail: radom@radwag.pl

& NIP: 796-000-03-27 9;—'0

v

KEYBOARD
MODE

4a/m.

Przy czym:

ABC

Tryb wpisywania duzych liter. Tryb pracy klawiatury zmieniany za pomocg przycisku

KEYBOARD
el \10ZliwosG wyboru trybu pracy klawiatury: - wpisywanie duzych liter,
abe 123

- wpisywanie matych liter, - wpisywanie cyfr, Bl&M - obstuga strzatek

kierunkowych, Fn - obstuga dolnej linijki funkcyjne;j.
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Zapis projektu w formacie *.Ib na pamie¢ masowg pendrive.

Odczyt projektu w formacie *.Ib z pamieci masowej pendrive.

Czyszczenie zawartosci pola edycyjnego.

Wydruk projektu na podtgczonej do wagi drukarce.

Lista zmiennych do wykorzystania w projekcie.

Funkcje klawiszy:

i

s
)

Wprowadzenie znakow: ., {}:°- .

t

N
»
8

Wprowadzenie znakéw: a b c. Diuzsze przytrzymanie — przewinigcie kursora
w lewo.

w

o

a
*

Wprowadzenie znakéw: d e f. Dluzsze przytrzymanie — przewiniecie kursora
w gére.

¥

»
2

Wprowadzenie znakéw: g h i. Dluzsze przytrzymanie — przewiniecie kursora
w prawo.

6}
[N
3
o

Wprowadzenie znakow: j k |. Dtuzsze przytrzymanie — wprowadzenie znaku

Wprowadzenie znakéw: m n o. Diuzsze przytrzymanie - wigczenie funkcji
»a€n” (tablica znakoéw diakrytycznych).

Wprowadzenie znakéw: p g r s. Dluzsze przytrzymanie — wigczenie funkcji

7 vars ,,1$&” (tablica znakéw specjalnych).
3 Wprowadzenie znakéw: t u v. Diluzsze przytrzymanie — przewiniecie kursora
8 Twv w dot.

Wprowadzenie znakéw: w X y z. Dluzsze przytrzymanie - wigczenie funkcji
»Caps Lock”.

Wprowadzenie znaku b= (spacji). Dluzsze przytrzymanie — wprowadzenie
znaku ,, . ".

Przejscie do kolejnej linii w polu edycyjnym.

Kasowanie pojedynczego znaku.

Opuszczenie okna edycyjnego bez wprowadzonych zmian.

Zatwierdzenie zmian.

g afl L
%<\XI.\E&

Przetgczanie trybu pracy klawiatury.
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10.3.3. Tablica znakéw diakrytycznych

Tablica znakéw diakrytycznych witgczana w tekstowym polu edycyjnym

poprzez dtuzsze przytrzymanie przycisku & Tablica jest automatycznie
uzupetniana o znaki diakrytyczne dla wybranego jezyka interfejsu.

Tablica znakow diakrytycznych dla jezyka Tablica znakéw diakrytycznych dla jezykow:
polskiego. angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski.

o

Bl ¢ e t A 6 § Z z & ¢ @M O U a a e e ¢ e é

ol OB NS (0 I EYRl IEEAN S8 Al BT RV &N TR (BTEN RO N NUN (NN RO Al SRS BaS & &
a alla il lglls o e lells |[Fa it falla lalls alylplle
4+ 58 0 0 t t a o e * 58 2 § s 6 ¢ B

Przy czym:

‘ Wiaczenie funkgji ,,Caps Lock”.

1$9& Wiaczenie tablicy znakow specjalnych.

10.3.4. Tablica znakéw specjalnych

Tablica znakéw specjalnych wigczana w tekstowym polu edycyjnym poprzez

dtuzsze przytrzymanie przycisku 7 pons |

; 20 B L R A el B
_ N RN EoA (Fx = Frill B> R

€ I SH I IR T T ) B )

® e # $ | p R ©O® ™

Przy czym:

‘ Funkcja nieaktywna.

aen Wigczenie tablicy znakow diakrytycznych.

10.4. Powrét do funkcji wazenia

Wprowadzone w pamigci wagi zmiany sg zapisywane w menu automatycznie,
po powrocie do okna gtéwnego. Powr6t do okna gtéwnego moze odbywac sie
na 2 sposoby:
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e Poprzez kilkukrotne nacidniecie przycisku X

do wyswietlania okna gtéwnego.

, az nastgpi powrét

e Poprzez nacisniecie przycisku & , po czym nastgpi natychmiastowy
powr6t do wyswietlania okna gtéwnego.

11. STRUKTURA PROGRAMU

Struktura menu gtéwnego programu zostata podzielona na grupy funkcyjne.
W kazdej grupie znajdujg sie parametry pogrupowane tematycznie.

Wykaz grup menu giéownego: Mody pracy, Bazy danych, Raporty,
Komunikacja, Urzadzenia, Woydruki, Wejscia / Wyjscia, Wyswietlacz,
Uprawnienia, Jednostki, Kalibracja, Inne, Informacje o wadze.

12. LOGOWANIE

W celu petnego dostepu do parametrow uzytkownika oraz edycji baz danych
osoba obstugujgca wage powinna by¢ zalogowana z uprawnieniami
<Administrator>.

Fabrycznie nowa waga ma domysinie ustawionego
uzytkownika <Admin> bez hasfa, z uprawnieniami
<Administrator>. Po wigczeniu wagi nastepuje automatyczna
& procedura logowania uzytkownika domysinego.
W przypadku zmiany danych uzytkownika domysinego lub
utworzenia dodatkowych uzytkownikow, nalezy dokonaé
recznej procedury logowania.

12.1. Proceduralogowania

e Znajdujgc sie w oknie gtéwnym aplikacji, wcisngc o , po czym
zostanie otwarte okno bazy uzytkownikéw.
e Wybra¢ zadang pozycje, po czym zostanie uruchomiona klawiatura

ekranowa z oknem edycyjnym hasta uzytkownika.

e Wpisa¢ hasto i potwierdzi¢ przyciskiem - , PO czym program
powréci do okna gtéwnego.
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12.2. Procedurawylogowania

e Znajdujgc sie w oknie gtdbwnym aplikacji, wcisng¢ przycisk o ,

po czym zostanie otwarte okno bazy uzytkownikow.
e Wejdz w opcje <Wyloguj>, po czym program powréci do okna gtéwnego.

12.3. Poziomy uprawnien
Oprogramowanie wagowe posiada cztery poziomy uprawnien: Administrator,
Operator zaawansowany, Operator, Brak.

Dostep do edycji parametréow uzytkownika oraz funkcji programu
w zaleznosci od poziomu uprawnien:

Uprawnienia Poziom dostepu

Brak dostepu do edycji wszystkich parametrow uzytkownika. Nie moze
zatwierdzi¢ wazenia oraz rozpoczg¢ procesow: wpisywania masy wzorca
Brak i wyznaczania licznosci wzorca w modzie <Liczenie sztuk>, wpisywania
masy wzorca i wyznaczania wzorca w modzie <Odchyiki>, dozowania,
recepturowania, wazenia pojazdow.

Dostep do edycji parametréw z podmenu <Odczyt>, <Inne> (z wyjgtkiem
Operator podmenu <Data i czas> oraz funkcji <Przywr6¢ ustawienia domysine
uzytkownika>). Moze rozpoczg¢ i realizowac wszystkie procesy wagowe.

Dostep do edycji wszystkich parametrow uzytkownika z wyjgtkiem
podmenu <Data i czas>. Moze rozpocza¢ i realizowa¢ wszystkie procesy
wagowe.

Operator
zaawansowany

Dostep do wszystkich parametrow uzytkownika, funkcji i edycji baz

Administrator danych. Moze rozpocza¢ i realizowa¢ wszystkie procesy wagowe.

13. WAZENIE

Na szalce wagi umiesci¢ wazony fadunek. Gdy wyswietli sie znacznik ,
mozna odczyta¢ wynik wazenia.

wazenia (znacznik Eal).

& Zapis wazenia jest mozliwy w przypadku stabilnego wyniku

13.1. Warunki uzytkowania

W celu zapewnienia dtugotrwatego okresu uzytkowania i prawidtowych
pomiaréw mas wazonych fadunkéw nalezy:
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i bezudarowo.

Szalke wagi obcigza¢ spokojnie %ﬂ* A4

tadunki

na

wazenia okresla norma PN-EN 45501
pkt. 3.6.2).

szalce rozmieszczaé TAK
centralnie (btedy niecentrycznego f_i’

Nie obcigza¢ szalki sitg skupiona.

Unika¢ bocznych obcigzen wagi,
w szczegoblnosci bocznych udaréw.

13.2. Zerowanie wagi

W celu

wyzerowania wskazania masy wcisnij przycisk

>0«

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie masy réwne zeru oraz pojawig sie

symbole:

il ><
|

Wyzerowanie jest jednoznaczne z wyznaczeniem nowego punktu

zerowego,

traktowanego przez wage jako doktadne =zero. Zerowanie

jest mozliwe tylko przy stabilnych stanach wyswietlacza.

AN

Zerowanie stanu wyswietlacza mozliwe jest tylko w zakresie
do *2% obcigzenia maksymalnego wagi. Jezeli wartos¢
Zerowana  bedzie  wieksza niz  *2% obcigzenia
maksymalnego, wyswietlacz pokaze komunikat:
<Przekroczony zakres zerowania. Uzyj przycisku tarowania
lub zrestartuj wage>.
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13.3. Tarowanie wagi

W celu wyznaczenia masy netto potdéz opakowanie tadunku i po

ustabilizowaniu sie wskazania wcinij przycisk ~ '©

pojawi sie wskazanie masy roéwne zeru oraz pojawig sie symbole:
i . Waga zostata wytarowana.

Na wys$wietlaczu

Przy uzywaniu funkcji tarowania nalezy zwraca¢ uwage, aby nie przekroczy¢
maksymalnego zakresu pomiarowego wagi. Po zdjeciu tadunku i opakowania
na wyswietlaczu wyswietli sie wskazanie rowne sumie wytarowanych mas ze
znakiem minus.

Mozna roéwniez przypisaé wartos¢ tary do towaru w bazie danych, woéwczas
waga automatycznie, po wybraniu towaru, pobierze z bazy informacje
0 wartosci tary.

Procesu tarowania nie mozna wykonywaé, gdy na
wyswietlaczu wagi jest ujemna wartos¢ masy lub zerowa
& wartos¢é masy. W takim przypadku wyswietlacz wagi pokaze
komunikat: <Przekroczony zakres tarowania. Uzyj przycisku
zerowania lub zrestartuj wage>.

13.4. Wazenie dla wag dwuzakresowych
Nie dotyczy wag jednozakresowych

Przejscie z wazenia w | zakresie do wazenia w |l zakresie nastepuje
automatycznie, bez udziatu operatora (po przekroczeniu Max | zakresu).

W przypadku wag dwuzakresowych:

e wazenie w | zakresie jest sygnalizowane wysSwietlaniem przez wage

znacznika M w lewym rogu wyswietlacza.
o Wazenie w |l zakresie jest sygnalizowane wyswietlaniem przez wage

znacznika M w lewym rogu wyswietlacza.
Powrét z wazenia w |l zakresie do wazenia w | zakresie nastepuje
automatycznie po zdjeciu obcigzenia z szalki i wejsciu wagi w strefe
AUTOZERA - zapali sie symbol ll a waga wroci do wazenia
z dokfadnoscig | zakresu.
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13.5. Zmiana jednostki wazenia

Zmiana jednostki wazenia przez osobe obstugujgcg wage jest mozliwa
poprzez nacisniecie przycisku o

Mozliwosci wyboru w przypadku jednostki gtéwnej [g]: g (gram),
kg (kilogram), ct (karat), Ib (funt)*, oz (uncja)*, N (Newton)*, ul (jednostka
uzytkownika 1)*, u2 (jednostka uzytkownika 2)*.

*) — jednostka niedostepna w wadze legalizowanej.
Mozliwosci wyboru w przypadku jednostki gtéwnej [kg]: kg (kilogram),

Ib (funt)*, N (Newton)*, ul (jednostka uzytkownika 1)*, u2 (jednostka
uzytkownika 2)*.

*) — jednostka niedostepna w wadze legalizowanej.

startowej oraz definicji dwéch wfasnych jednostek — patrz

j Uzytkownik ma réwniez mozliwos¢ deklaracji jednostki
punkt 20 instrukciji.

13.6. Deklaracja progow MIN, MAX

Progi MIN, MAX wykorzystywane sg do:
e Kontroli masy wazonych fadunkéw (patrz punkt 25.5 instrukcji).
e Graficznej interpretacji przedziatdw wazenia w postaci bargrafu masy
(patrz punkt 18.1.3 instrukciji).
e Sterowania zewnetrznymi uktadami automatyki z wykorzystaniem wyjsé
cyfrowych miernika (patrz punkt 17.2 instrukcji).

Przyjmuje sie, ze masa jest poprawna, gdy zawiera sie pomiedzy wartosciami
progowymi MIN i MAX. Deklaracja progow MIN, MAX moze odbywaé sie
poprzez:

Wykorzystanie przycisku programowalnego <W Ustaw MIN, MAX>.
Wybor towaru z zadeklarowanymi progami.

Wykorzystanie czujnika zblizeniowego.

Wykorzystanie wejscia cyfrowego.

Wartos¢ progu goérnego powinna by¢ wieksza niz wartos¢
progu dolnego.
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13.6.1. Deklaracja progéw MIN, MAX poprzez wykorzystanie przycisku

programowalnego.

Wejdz w podmenu <Wyswietlacz / Funkcje przyciskow>.

Wejdz w edycje zadanego przycisku.

Wybierz z listy funkcje <Ustaw MIN i MAX>.

Wyjdz do okna gtéwnego.

Nacisnij wczesniej zaprogramowany przycisk, po czym zostanie
otworzone numeryczne okno edycyjne <Min>.

Wprowadz Zzadang warto$¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem M,

po czym zostanie otworzone numeryczne okno edycyjne <Max>.

Wprowadz zgdang wartosc¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem i

13.6.2. Deklaracja progéw MIN, MAX poprzez wybor towaru

Wejdz w podmenu <Bazy danych / Towary>.
PrzejdZz do edycji danego towaru i wpisz zgdane wartosci progéw.

WyjdZz do okna gtéwnego i za pomocg przycisku ﬁ wybierz towar
z zadeklarowanymi warto$ciami progow.

13.6.3. Deklaracja progéw MIN, MAX poprzez wykorzystanie czujnika

zblizeniowego

Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz zgdany Mod pracy.

Wejdz w edycje zadanego czujnika zblizeniowego (lewego lub prawego).
Wybierz z listy funkcje <Ustaw MIN i MAX>.

Wyjdz do okna gtéwnego.

Zbliz dlon do wczesniej zaprogramowanego czujnika zblizeniowego,
po czym zostanie otworzone numeryczne okno edycyjne <Min>.

Wprowadz Zzadang warto$¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem i ,

po czym zostanie otworzone numeryczne okno edycyjne <Max>.

Wprowadz zgdang wartosc¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem x

13.6.4. Deklaracja progow MIN, MAX poprzez wykorzystanie wejscia

cyfrowego

Wejdz w menu <Wejscia / Wyjscia> i przejdz do podmenu <Wejscia>.
Wejdz w edycje zadanego wejscia.

Wybierz z listy funkcje <Ustaw MIN i MAX>.

Wyjdz do okna gtéwnego.

Uaktywnij wczesniej zadeklarowany sygnat wejsciowy, po czym zostanie
otworzone numeryczne okno edycyjne <Min>.
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o Wprowadz Zadang wartos¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem
po czym zostanie otworzone numeryczne okno edycyjne <Max>.

o Wprowadz zgdang wartos¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem i

14. KOMUNIKACJA

Waga ma mozliwo$¢ komunikacji z urzgdzeniem zewnetrznym poprzez porty:

RS232 (1), RS232 (2), USB A, USB B, Ethernet, £gcznosé bezprzewodowa.

& / Komunikacja>.

Konfiguracja portéw jest mozliwa w menu <
14.1. Port RS 232

o Wybierz port <RS232 (1)> lub <RS232 (2)>.
e Ustaw odpowiednie parametry transmisji:

Predkos$¢ transmisji 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 bit/s.
Bity danych 7,8

Bity stopu 1,2

Parzystosé Brak, Nieparzysty, Parzysty.

14.2. Port Ethernet

e Wybierz port <Ethernet>.
e Ustaw odpowiednie parametry transmisji:

DHCP 1ak, ¥ Nie
Adres IP 0.0.0.0

Maska podsieci 0.0.0.0

Brama domysina 0.0.0.0

Mac adres

Parametry transmisji nalezy dobra¢ zgodnie z ustawieniami
lokalnej sieci klienta.

Parametr <MAC adres> jest przydzielany do urzadzenia
automatycznie, z atrybutem <Tylko do odczytu>.

W przypadku deklaracji parametru <DHCP> na warto$¢ v,
pozostate parametry transmisji beda miafy atrybut <Tylko do
odczytu>.

> >
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14.3. Lacznosé bezprzewodowa

Jezeli waga jest wyposazona w aktywny modut tgcznosci bezprzewodowe;,

na wyswietlaczu gtéwnym, w gérnym pasku bedzie widoczny piktogram .
Piktogram przedstawia nastepujgce stany potgczenia z siecig bezprzewodowa:

L.P. | Piktogram | Opis

' Waga potaczona, sita sygnatu bardzo dobra.
' Waga potgczona, sita sygnatu dobra.
v Waga potaczona, sita sygnatu staba.

Waga potaczona, sita sygnatu bardzo staba.

b

Q Brak potgczenia (za staby sygnat lub wybrana siec¢ jest niedostepna lub
parametry potaczenia sg btednie wprowadzone — hasto, IP itp.).

Parametry transmisji nalezy dobra¢ zgodnie z ustawieniami
lokalnej sieci klienta.

Aby komunikacja z komputerem za pomocg portu <t.gcznosé
bezprzewodowa> przebiegata prawidfowo, nalezy ustawié
w wadze parametr portu dla komputera na wartos$é
<tgcznos¢ bezprzewodowa> oraz parametry {acznosci
bezprzewodowej wedtug ponizszego opisu.

> 2T

Procedura:

o Uaktywnij fgcznos¢ bezprzewodowg w parametrze <Aktywacja>.
o Wejdz w podmenu <Konfiguracja sieci> i ustaw odpowiednie wartosci:

Wyszukiwanie sieci | Procedura automatycznego wyszukiwania dostepnych sieci.

W - program wagi automatycznie odczyta i wyswietli te dane
DHCP przydzielone przez Router, z ktérym zostanie potgczona waga.

- reczne wprowadzanie danych, takich jak: <Adres IP>; <Maska
podsieci>; <Brama domyslna>.

Adres IP Ustawienie adresu IP wagi.
Maska podsieci Ustawienie Maski Podsieci.
Brama domysina Ustawienie Bramy Domysine;j.

o W przypadku uruchomienia funkcji <Wyszukiwanie sieci> zostanie
wyswietlony komunikat ,,Wyszukiwanie sieci. Prosze czekaé...”
a nastepnie lista wykrytych przez wage sieci wraz z sitg sygnatu sieci oraz
numerem kanatu podtgczenia do sieci.
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Wybierz interesujgcg sie¢ i w wyswietlonym oknie wpisz hasto dostepu
do sieci (jezeli wybrana sie¢ jest zabezpieczona).

Program wagi automatycznie wréci do podmenu <kgcznosé
bezprzewodowa> i automatycznie nastgpi procedura fgczenia.

Jezeli waga potgczy sie z siecig, napis dla statusu zmieni sie
na <Potaczono>.

Jezeli waga dos¢ dlugo nie moze sie polgczy¢é =z siecia,
to najprawdopodobniej zostaty Zle wprowadzone parametry sieci (hasto
lub inny). W takim przypadku nalezy sprawdzié, czy nastawy sg poprawnie
wprowadzone i powtérzy¢ proces tgczenia.

W razie niepowodzenia nalezy skontaktowaé sie z serwisem firmy
RADWAG.

Wybrana sie¢ i ustawione parametry potgczenia sg pamietane przez program
wagi i za kazdym razem, przy wigczeniu wagi, program taczy sie z siecig
zgodnie z ustawionymi parametrami. Aby wytgczyé potgczenie z siecig, nalezy
wytgczyC w parametrze <Aktywacja>.

14.4. Port USB A
Port USB typu A stuzy do:

Podtgczenia pamieci masowej pendrive w celu:

- Wydruku danych z pomiaréw (ustawienie parametru <Drukarka / Port>
na warto$¢ <Pendrive>).

- Eksportu/importu baz danych.

- Eksportu/importu parametréw uzytkownika.

- Eksportu raportéw wazen i Alibi.

Podtgczenia wagi do drukarki PCL.

Podtgczenia drukarki EPSON TM-T20 (z obstuga portu USB).

& Pamieé masowa pendrive powinna obstugiwaé system

plikéw FAT.

14.5. Port USB B

Port USB typu B stuzy do podigczenia wagi do komputera. Aby podtgczyé
wage do komputera, nalezy w komputerze zainstalowaé wirtualny port COM.
W tym celu pobierz ze strony www.radwag.pl lub z ptyty z instrukcjami
instalator sterownika: RADWAG USB DRIVER x.x.x.exe.

Kolejnos¢ czynnosci:

1. Uruchom instalator sterownika i postepuj zgodnie kolejnymi poleceniami.
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Wybierz jezyk instalacji _)_(]

ﬂ Wybierz jezyk uzywany podczas instalacji:

IPolski :l

En@lish '

Wybierz jezyk instalatora
i zatwierdz przyciskiem ,,OK.”.

=loix|

W Instalacja - USB DRIVER

Witamy w Kreatorze instalacji
programu USB DRIVER.

Instalator zainstaluje teraz program USB DRIVER 1.6.0 na
Twoim komputerze.

Zalecane jest zamknigcie wszystkich innych uruchomionych
programéw przed rozpoczeciem procesu instalacii.

Wybierz przycisk Dalej, aby kontynuowac, lub Anuluj, aby
z2akorficzy¢ instalace.

o] s

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk
»Dalej”.

' Instalacja - USB DRIVER = ] o5
Wybierz docelowa lokalizacje "
Gdzie ma by¢ zainstalowany program USB DRIVER? “

USB DRIVER do folderu,

i' Instalator zainstaluj

Kiiknij przycisk Dalej, aby kontynuowac. Jesli chcesz okreslic inny folder, kiiknij przycisk
Przegladaj.

Przegladaj...

Potrzeba przynajmnie] 4,6 MB wolnego miejsca na dysku,

<wstez [ D> | Ay |

Wybierz lokalizacje dla programu,
nastepnie nacisnij przycisk ,,Dalej”.

o=

Wybierz folder Menu Start
Gdzie maja by¢ umieszczone skréty do programu? ﬁ'

“A i Instalator stworzy skréty do programu w ponizszym folderze Menu Start.

Kiiknij przycisk Dalej, aby ¢. Jesli cheesz
Przegladaj.

folder, Kiknij i

Przegladaj...

<Wstzcz| Dalej > I Anuluj

Rozpocznij proces
naciskajac przycisk ,,Dalej”.

instalacji
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o ] I3

Instalacia ,
Poczekaj, az instalator zainstaluje aplikacie USB DRIVER na Twoim komputerze. J

Instaling USB Scale Drivers

.
(]

0‘ Proszg podiaczyé wage lub urzadzenie do portu USB.

==

Anull

Podtacz wage do komputera
za pomocg przewodu USB A/B,
o ditugosci nie wiekszej niz 1,8m (jesli

waga byla podigczona wczesniej
do komputera, odtgcz i ponownie
podtgcz przewod USB). Nastepnie

potwierdz komunikat przyciskiem OK.

Zakoncz instalacje przyciskiem
Koriczenie pracy Kreatora instalacji ,,Zakoﬁcz”.
sterownikow urzadzen
Sterowniki zostaly pomysinie zainstalowane na tym komputerze.
Moszesz teraz podiaczyé urzadzenie do tego komputera. Jesii do
urzadzenia byla zalaczona instrukcia. przeczytaj ja najpier.
Nazwa sterownika | Stan
\/ RADWAG (usbser) Ports... Gotowe do uzycia
oo | Zakobez | | A |
=0/l | Podtgcz ponownie wage
nstalacja
" s:ncze?a), a instalator zainstaluje aplikacje USB DRIVER na Twoim komputerze. .] dO kompUtera Za pC,)mOCQ prZ_eWOdu_
USB A/B, o dlugosci nie wigkszej
‘ei— & niz  1.8m. Nastepnie — potwierdz

‘I 0 Prosze podiaczy¢ wage lub urzadzenie ponownie do portu USB.
-

= Po zakmnieciu okna zostang wy$wietlone wszystkie dostepne
porty RS232/USB

|

Anulls

komunikat przyciskiem OK.

= ] x|
COM1 - Port komunikacyjny (COM1)

COMS8 - RADWAG C32 USB SCALE (COMS)

Okno ,,Monitora portow COM”
automatycznie wyswietli na liscie
numer zainstalowanego portu COM. W
tym przypadku jest to COM8.
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2. W podmenu wagi <Urzadzenia / Komputer / Port> ustaw wartos¢ USB B.
3. Uruchom program, w ktérym beda odczytywane pomiary wykonywane

na wadze.

4. Ustaw parametry komunikacji

w programie — wybér portu COM

(dla opisanego przypadku jest to COMS8), ktéry zostat nadany podczas
instalacji sterownikéw.
5. Rozpocznij wspotprace.

15. URZADZENIA

15.1. Komputer

Waga ma mozliwos¢ wspotpracy z komputerem. Aktywne potgczenie waga —

komputer jest sygnalizowane ikonkg
Konfiguracji ustawien do wspotpracy wagi

w podmenu <

w gornym pasku okna gtéwnego.
z komputerem dokonujemy

/ Urzadzenia / Komputer>.

15.1.1. Port komputera

Waga ma mozliwos¢ komunikacji z komputerem poprzez porty:

RS 232 (1) Port RS 232 (ztgcze DB9/M).
RS 232 (2) Port RS 232 (ztgcze DSUB15/F).
USB B Port USB typu B.
Ethernet Port Ethernet (ztgcze RJ45).
tacznosé Port przesytajgcy dane do komputera przy wykorzystaniu sieci
bezprzewodowa bezprzewodowe;j.
Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Port> i wybierz z listy
zgdany port. W zaleznosci od wybranego portu zmienia sie struktura
podmenu <Ustawienia portu>:

Port Ustawienia portu
Predkos¢ transmisji: od 2400 do 115200 bit/s.
RS232(1) Bity danych: 7, 8
Bity stopu: 1, 2
RS 232 (2) Parzystosc¢: Brak, parzysty, nieparzysty.
UsSB B -
Ethernet Adres IP: Adres sieciowy IP wagi.
Port: numer portu dla protokotu transmisji.
Lacznosé Timeout [ms]. zwloka czasowa, jakg program wagowy czeka
bezprzewodowa na rozigczenie potgczenia z urzadzeniem, od chwili ostatniego

otrzymanego polecenia z tego urzgdzenia.
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15.1.2. Adres komputera

Ustawienie adresu wagi, z ktorg potgczony jest komputer.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Adres>, po czym zostanie
wyswietlone okno edycyjne <Adres>.

e Whpisz zgdany adres i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem >

15.1.3. Projekt wydruku wazenia

Projekt indywidualnego wydruku z wagi do komputera.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Projekt wydruku
wazenia>, po czym zostanie wyswietlone okno edycyjne <Projekt
Wydruku Wazenia>.

e Dokonaj zgdanej modyfikacji projektu i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem

v

15.1.4. Transmisja ciaggta

Wiaczenie transmisji ciggtej waga — komputer. Uaktywnienie parametru
<Transmisja ciggta> rozpoczyna ciggte wysytanie zawartosci <Projektu
Wydruku Wazenia> do komputera.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Transmisja ciagta>
i
ustaw odpowiednig wartos¢.

Dostepne wartosci:

Qy Transmisja ciggta wytgczona.

Q//i’ Transmisja ciggta wigczona.

15.1.5. Interwat

Ustawienie czestotliwosci wydruku <Projektu Wydruku Wazenia> dla
transmisji ciggtej. Czestotliwos¢ wydruku ustawia sie w sekundach,
z doktadnoscig 0.1s, w zakresie od 0.1s do 1000 sekund.

42



Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Interwat> po czym
zostanie wyswietlone okno edycyjne <Interwat>.

o Wpisz zgdang wartos¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem >

15.1.6. Wspotpraca z E2R System

Aktywacja wspotpracy wagi z programem komputerowym E2R System.
Oprogramowanie E2R System jest modutowym systemem realizujgcym
kompleksowo obstuge procesow produkcyjnych, powigzanych w réznych
fazach z procesami wazenia.

Uaktywnienia parametru <E2R> moze dokonaé wylfgcznie
uzytkownik o uprawnieniach <Administrator>. W przypadku
wspoéipracy z programem komputerowym <E2R System>,

edycja baz danych w wadze jest zablokowana.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / E2R> i ustaw odpowiednig
wartosc.

Dostepne wartosci:

Qf Potagczenie z programem E2R System nieaktywne.

Qﬁ Potaczenie z programem E2R System aktywne.

15.2. Drukarka

Uzytkownik wagi w podmenu <Drukarka> ma mozliwo$¢:
e ustawienia portu komunikacji z drukarka,
e wyboru strony kodowej drukarki,
o zdefiniowania poczatku wydruku - parametr <Prefiks>,
¢ zdefiniowania konca wydruku — parametr <Sufiks>.

Konfiguracji ustawien do wspétpracy wagi z drukarkg dokonujemy w podmenu

A

< / Urzadzenia / Drukarka>.

15.2.1. Port drukarki

Waga ma mozliwos¢ komunikacji z drukarkg poprzez porty:

RS 232 (1) Port RS 232 (ztacze DBI/M).
RS 232 (2) Port RS 232 (zlgcze DSUB15/F).
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USB A Port USB typu A.

USB B Port USB typu B. Port stuzy do podigczenia komputera ze specjalnym
programem firmy RADWAG, np. RAD KEY.

Ethernet Port Ethernet (ztgcze RJ45). Port stuzy do podtgczenia drukarki sieciowe;j
lub komputera ze specjalnym programem firmy RADWAG, np. RAD KEY.

. Port USB typu A. Port stuzy do podtgczenia pamigci zewnetrznej

Pendrive . o /
Pendrive, w celu wydruku wazen do pliku tekstowego.

tacznosé Port przesytajgcy dane do komputera lub drukarki sieciowej przy

bezprzewodowa wykorzystaniu sieci bezprzewodowe;j.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Drukarka / Port> i ustaw odpowiednig
opcje. W zaleznosci od wybranego portu zmienia sie struktura podmenu
<Ustawienia portu>:

Port Ustawienia portu
RS 232 (1) Predkos¢: od 2400 do 115200 bit/s.
Bity danych: 7, 8.
Bity stopu: 1, 2.
RS 232 (2) Parzystosé¢: Brak, parzysty, nieparzysty.
USB A -
Pendrive -
USB B -
Ethernet Adres IP: Adres sieciowy IP wagi.
Port: numer portu dla protokotu transmisji.
Lacznosé Timeout [ms]: zwioka czasowa, jakg program wagowy czeka na
bezprzewodowa rozlgczenie potgczenia z urzadzeniem, od chwili ostatniego
otrzymanego polecenia z tego urzgdzenia.

15.2.2. Strona kodowa

Aby zapewni¢ prawidtowg wspotprace wagi z drukarka (prawidtowy wydruk liter
ze znakami diakrytycznymi dla danego jezyka interfejsu wagi), nalezy zapewnic
zgodnos¢ strony kodowej wysytanego wydruku ze strong kodowag drukarki.
Zgodnos¢ strony kodowej mozna uzyskac na dwa sposoby:
e ustawiajgc odpowiednig strone kodowg w ustawieniach drukarki
(patrz: Instrukcja drukarki) — takg sama, jak strona kodowa wydruku z wagi
dla poszczegdlnych jezykéw menu:

Strona kodowa Jezyk

1250 Polski, czeski, wegierski.

1252 Angielski, niemiecki, hiszpanski, francuski, wtoski.
1254 Turecki.
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e wysylajgc kod sterujgcy z wagi, ktéry automatycznie przed wydrukiem
ustawi odpowiednig strone kodowa drukarki (takg sama, jak strona
kodowa wydruku z wagi).

A\

Przyktadowe ustawienia wagi dla poprawnego wydruku polskich znakéw
na drukarke EPSON podtgczong do portu RS232:

Domysina wartos$¢ strony kodowej drukarki to 1250 — strona
kodowa srodkowoeuropejska.

EPSON TM-U220D EPSON TM-T20 EPSON TM-T20
Predkos¢ transmisji 9600 bit/s 38400 bit/s 38400 bit/s
Parzystos¢ Brak Brak Brak
Strona kodowa 852 1250 852
Prefiks 1B742D 1B7412

15.2.3. Prefiks, sufiks

Sg to kody sterujgce (w postaci heksadecymalnej) wysytane do drukarki
na poczatku wydruku - parametr <Prefiks> oraz na koncu wydruku - parametr
<Sufiks>. Poprzez wystanie tych kodéw mozna globalnie sterowac
informacjami lub czynnosciami wykonywanymi na poczatku i/lub na koncu
kazdego wydruku wystanego przez wage do drukarki. Najczesciej jest ta
funkcja wykorzystywana do:
e Prefiks - wystanie informacji o stronie kodowej wydruku.
o Sufiks - wystanie polecenia obciecia papieru w drukarkach EPSON (jezeli
drukarka wyposazona jest w néz). Obciecie papieru w drukarce EPSON —
kod 1D564108.

Ustawienia parametrow <Prefiks> i <Sufiks> obowigzujg dla wszystkich
wydrukéw wysytanych przez wage, np.: raporty z kalibracji, statystyki oraz
wydrukéw: nagtéwek, wydruk GLP, stopka.

15.2.4. Zapis danych o pomiarach na pendrive
Opcja zapisu danych o pomiarze na pamie¢ zewnetrzng pendrive.
Procedura:

¢ Umies¢ pendrive w gniezdzie portu USB typu A.
e W podmenu <Urzadzenia / Drukarka / Port> ustaw opcje <Pendrive>
i wro¢ do wazenia.
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e Od tego momentu kazde nacisniecie przycisku spowoduje zapis
danych o pomiarze w pliku tekstowym na pendrive. Plik tekstowy o nazwie
printout.txt zostanie utworzony automatycznie przez program wagi.

W celu zapamietania danych w pliku, nalezy przed wyjeciem
pendrive z gniazda USB odczeka¢ okofo 10s po zapisaniu
ostatniego pomiaru. Nastepnie podigczy¢ pendrive

do komputera i odczyta¢ utworzony plik tekstowy.

Program wagowy bedzie dopisywat dane do pliku juz raz utworzonego
na pendrive, wiec uzytkownik moze kontynuowaé zapis pomiaréw w tym
samym pliku.

FAT>.

& Pendrive powinien byé wyposazony w <System plikéw

15.3. Czytnik kodow kreskowych

Waga umozliwia wspotprace z czytnikiem koddw kreskowych. Czytnik jest
wykorzystywany do szybkiego wyszukiwania rekordéw w bazach danych wagi.

W podmenu <Komunikacja> nalezy ustawi¢ predkosé¢
transmisji na zgodng ze skanerem kodoéw kreskowych
& (domysinie 9600b/s). Szczegofowy opis komunikacji wagi
z czytnikami kodow kreskowych znajduje sie w instrukcji
»DODATKI 02”.

15.3.1. Port czytnika kodéw kreskowych
Waga ma mozliwos¢é komunikacji z czytnikiem poprzez porty RS232 (1),
RS232 (2), USB A.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzgdzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych / Port>
i ustaw odpowiednig opcje.

15.3.2. Offset

Ustawienie pierwszego znaczacego znaku kodu, od kidrego bedzie
rozpoczynane wyszukiwanie. Wszystkie znaki poprzedzajgce sg pomijane.
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Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych / Offset>
i za pomocg klawiatury ekranowej wpisz zgdang wartos¢.

15.3.3. Diugosé kodu
Ustawienie ilosci znakéw kodu, branych pod uwage przy wyszukiwaniu.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych /
Dtugos¢ kodu> i za pomocg klawiatury ekranowej wpisz zgdang wartosc.

15.3.4. Prefiks, Sufiks

Edycja wartosci przedrostka <Prefiks> oraz przyrostka <Sufiks> w celu
synchronizacji programu wagowego z obstugiwanym czytnikiem kodow
kreskowych.

W standardzie przyjetym przez RADWAG przedrostkiem jest
& znak (bajt) 01 heksadecymalnie, a przyrostkiem jest znak
(bajt) OD heksadecymalnie.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych /
Prefiks> i za pomocag klawiatury ekranowej wpisz Zgdang wartos¢
(heksadecymalnie).

e Przejdz do parametru <Sufiks> i za pomocg klawiatury ekranowej wpisz
zgdang wartos$¢ (heksadecymalnie).

15.3.5. Wybér pola
Konfiguracja wyboru pola do wyszukiwania w poszczegdlnych bazach danych.
Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych / Wybér
pola>, po czym zostanie wyswietlona lista wyboru pola.

Dostepne wartosci: Brak, Towar, Uzytkownik, Klient, Opakowanie, Numer
serii, Numer partii.
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15.3.6. Filtrowanie

Deklaracja pozycji stanowigcej kryterium wyszukiwania.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych /
Filtrowanie>, po czym zostanie wyswietlona lista kryterium wyszukiwania.

Wykaz pozycji filtrowania w zaleznosci od wyboru pola:

Wybér pola Filtrowanie

Brak *

Towar Nazwa, Kod, Nazwa 2, Kod 2.
Uzytkownik Nazwa, Kod.

Klient Nazwa, Kod.

Opakowanie Nazwa, Kod.

Numer serii *

Numer partii *x

*) - Podmenu <Filtrowanie> niewidoczne. Funkcja nieaktywna.
**) - Podmenu <Filtrowanie> niewidoczne. Funkcja aktywna.

15.3.7. Test

Weryfikacja poprawnego dziatania czytnika kodow kreskowych, podtgczonego
do wagi.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Czytnik Kodéw Kreskowych / Test>, po czym
zostanie otwarte okno <Test>, zawierajgce pole ASCII oraz pole HEX.

e Po zeskanowaniu kodu zostanie on wczytany w pole ASCII oraz w pole
HEX, a w dolnej czesci okna zostanie wyswietlony wynik testu.

W przypadku, gdy:

o <Prefiks> i <Sufiks>, zadeklarowane w ustawieniach wagi, sg zgodne
z <Prefiks> i <Sufiks> w sczytanym kodzie, wynik testu bedzie
<Pozytywny>.

o <Prefiks> i <Sufiks>, zadeklarowane w ustawieniach wagi, nie sg zgodne
z <Prefiks> i <Sufiks> w sczytanym kodzie, wynik testu bedzie
<Negatywny>.
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15.4. Wyswietlacz dodatkowy

Grupa ustawien do wspotpracy z zewnetrznym wyswietlaczem dodatkowym.

15.4.1. Port wyswietlacza dodatkowego

Waga ma mozliwosé komunikacji z wyswietlaczem dodatkowym poprzez porty:
RS232 (1), RS232 (2).

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Wyswietlacz dodatkowy / Port>
i wybierz z listy zgdany port.

transmisji na zgodng z dodatkowym wysSwietlaczem

i W podmenu <Komunikacja> nalezy ustawi¢ predkos$é
(9600b/s).

15.4.2. Typ wyswietlacza dodatkowego

Waga wspotpracuje z wyswietlaczami dodatkowymi typu: WD-4, WD-6,
WWG-2.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Wyswietlacz dodatkowy / Typ
wyswietlacza> i wybierz z listy Zgdany typ.

15.4.3. Projekt dolnej linii
Dotyczy wytgcznie wyswietlacza WD-6

Wyswietlacz dodatkowy posiada dolng linie, w ktérej moga by¢ wyswietlane
dodatkowe informacje. Mogg to by¢ teksty lub dane, takie jak: data, wartos¢
tary itp. Zawartos¢ wyswietlanych danych ustawiana jest z poziomu wagi.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Wyswietlacz dodatkowy / Projekt
dolnej linii>, po czym zostanie wyswietlone okno edycyjne <Projekt

dolnegj linii>.
e Dokonaj zgdanej modyfikacji projektu i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem
v

. Projekt moze zawiera¢ maksymalnie 30 znakdw.
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15.5. Modbus RTU

Protok6t Modbus RTU zaimplementowany w wadze moze zostac
wykorzystany przy uzyciu interfejsu szeregowego RS232 (potgczenie 1 master
— 1 slave).

Modbus RTU znajduje sie w instrukcji ,,MODBUS RTU -

i Szczegbétowy opis mapy pamieci oraz zmiennych protokotu
Protokof komunikacyjny PUE C32”.

15.5.1. Typ protokotu

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Modbus / Typ> i ustaw odpowiednig
opcje.

Dostepne wartosci:

RTU Protokét typu Modbus RTU

15.5.2. Port komunikacyjny
Protokdt Modbus RTU moze zosta¢ wykorzystany przy uzyciu interfejsu:

RS 232 (1) Port RS 232 (ztagcze DB9/M).

RS 232 (2) Port RS 232 (ztagcze DSUB15/F).

Ethernet Port Ethernet (ztgcze RJ45).
Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Modbus / Port> i ustaw odpowiednig
opcje. W zaleznosci od wybranego portu zmienia sie struktura podmenu
<Ustawienia portu>:

Port Ustawienia portu

RS 232 (1) Predkos¢: od 2400 do 115200 bit/s.
Bity danych: 7, 8.
Bity stopu: 1, 2.

RS 232 (2) Parzystos¢: Brak, parzysty, nieparzysty.

Adres IP: Adres sieciowy IP wagi.

Port: numer portu dla protokotu transmisji.

Ethernet Timeout [ms]: zwioka czasowa, jakg program wagowy czeka na
roziagczenie potaczenia z urzadzeniem, od chwili ostatniego
otrzymanego polecenia z tego urzgdzenia.
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15.5.3. Adres

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Modbus / Adres>, po czym zostanie
otwarte okno <Adres> z klawiaturg ekranowa.

o Wpisz zgdany adres i potwierdz przyciskiem o

16. WYDRUKI

Uzytkownik wagi w podmenu <Wydruki> ma mozliwos¢:
o zdefiniowania wzorca wydruku nagtdwka, GLP oraz stopki.
o zdefiniowania wzorcow raportow: kalibracji, dozowania, recepturowania,
wazenia pojazdow.
e utworzenia 10 wydrukéw niestandardowych.

16.1. Tryb wydruku: Nagtéwek — Wydruk GLP - Stopka
Tryb wydruku skfadajgcy sie z trzech podstawowych blokow:

Nagtowek G_rupa parametrow u’mozI|W|aJaca zadeklarowanie zmiennych, ktére znajda
sie na wydruku nagtowka.
Wydruk GLP G_rupa parametrow gmozI|W|ajaca zadeklarowanie zmiennych, ktére znajdg
sie na wydruku pomiaru.
Grupa parametréw umozliwiajgca zadeklarowanie zmiennych, ktére znajda
Stopka . )
sie na wydruku stopki.

Kazdy z blokéw zawiera liste danych przeznaczonych do wydruku.
Dla kazdej danej nalezy ustawi¢ odpowiedni atrybut dostepnosci.

Wykaz danych przeznaczonych do wydruku:

Zmienna uniwersalna 1

Netto

NAGLOWEK Wydruk GLP STOPKA

Kreski * Data Mod pracy

Mod pracy * Czas Data

Data * Uzytkownik Czas

Czas* Towar Typ wagi

Typ wagi Klient Id wagi

Id wagi Opakowanie Uzytkownik
Uzytkownik * Zmienna uniwersalna 1 Towar

Towar * Zmienna uniwersalna 2 Klient

Klient Zmienna uniwersalna 3 Zmienna uniwersalna 1

Zmienna uniwersalna 2

Zmienna uniwersalna 2 Tara Zmienna uniwersalna 3
Zmienna uniwersalna 3 Brutto Kreski *

Pusta linia * Aktualny wynik * Pusta linia *

Raport kalibraciji Raport kalibraciji Raport kalibracji
Wydruk niestandardowy Wydruk niestandardowy Podpis *

Wydruk niestandardowy

*) — Dane z domysInym atrybutem dostepnosci Q//»
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Zasady postugiwania sie wydrukami:

1. Poprzez nacisniecie przycisku znajdujgcego sie na elewacji
wagi mozna wydrukowac dane z atrybutem dostepnosci & ktore znajdujg
sie w bloku Wydruk GLP.

2. Dane z atrybutem dostepnosci , znajdujgce sie w bloku Nagtéwek i/lub
Stopka bedg drukowane po nacisnieciu odpowiedniego przycisku

programowalnego: < Wydruk nagtowka> i/lub <. Wydruk stopki>.

AN

Procedura programowania

w punkcie 18.2 instrukcji.

przyciskow jest opisana

Opis danych:
Mod pracy Nazwa modu pracy wagi.
Typ wagi Zadeklarowany fabrycznie typ wagi.
Id wagi Numer fabrycznego wagi.
Uzytkownik Nazwa zalogowanego uzytkownika.
Towar Nazwa aktualnie wybranego towaru.
Klient Nazwa aktualnie wybranego klienta.

Opakowanie

Nazwy aktualnie wybranego opakowania.

Data Aktualna data.

Czas Aktualny czas.

Netto Masa netto w jednostce podstawowej (kalibracyjnej).
Tara Wartos¢ tary w jednostce aktualnej.

Brutto Masa brutto w jednostce aktualnej.

Zmienna uniwersalna 1

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 1.

Zmienna uniwersalna 2

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 2.

Zmienna uniwersalna 3

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 3.

Aktualny wynik

Wynik pomiaru w jednostce aktualnej.

Raport z kalibracji

Wydruk raportu z kalibracji, zgodnie =z ustawieniami
zadeklarowanymi dla wydruku z raportu kalibraciji.

Kreski Wydruk linii kresek oddzielajgcych dane na wydruku
Pusta linia Wydruk pustej linii.
Podpis Wydruk pola na podpis osoby wykonujacej pomiar.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.
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Przyktadowe wydruki:

Mod pracy Wazenie

Data 28.08.2013 Data 04.06.2013

Czas 11:20:52 Czas 11:11:24 AM

Typ wagi AS Uzytkownik Admin

ID wagi 32100000 Data 04.06.2013

Uzytkownik ADMIN Czas 11:11:24 AM Podpis

Towar TABLETKA Towar NAZWA

Zm-1 0.000 g e — )
Nagtéwek Wydruk GLP Stopka

16.2. Wydruki niestandardowe

Program wagi umozliwia wprowadzenie 10 wydrukéw niestandardowych.
Kazdy z wydrukéw moze zawieraC¢ okoto 1900 znakéw (litery, cyfry, znaki
specjalne, spacje), a w tym:
o teksty state,
e zmienne zalezne od modu pracy i innych potrzeb uzytkownika (masa,
data, progi dowazania).

Wykaz zmiennych przeznaczonych dla wydrukéw znajduje
sie w instrukcji ,,DODATKI 02”.

Procedura dodawania wydrukéw niestandardowych:
o Wejdz w podmenu <Wydruki / Wydruki niestandardowe>.
e Nacisnij przycisk (dodaj rekord) przyporzgdkowany do przycisku

t
3 oer na elewacji wagi, po czym zostanie utworzony nowy rekord
zawierajgcy:

Nazwa Nazwa wydruku niestandardowego (max. 43 znaki).

Kod Kod wydruku niestandardowego (max. 15 znakow).

Projekt Tekstowe pole edycyjne projektu wydruku (max. 1900 znakow).

w punkcie 10.3 instrukcji.

& Szczegotowy opis tekstowego pola edycyjnego znajduje sie

16.3. Wydruki raportow dozowan

Grupa parametrow umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajdg sie
na wydruku raportu z procesu dozowania. Raport dozowania jest generowany
automatycznie po zakonczeniu lub przerwaniu kazdego procesu.
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Opis danych:

Proces dozowania

Nazwa zrealizowanego procesu dozowania.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia realizacji procesu dozowania.

Data zakonczenia

Data zakonczenia realizacji procesu dozowania.

Uzytkownik

Uzytkownik realizujgcy proces dozowania.

Klient

Klient, dla ktérego realizowany jest proces dozowania.

Masa zadana

Zadeklarowana masa netto dozowania.

Suma Masa netto dozowania w jednostce kalibracyjne;.
Rézni Réznica warto$ci masy netto dozowania i wartosci progu
6znica .
dozowania automatycznego.
Poprawka Warto$¢ poprawki dozowania.
s Status realizacji procesu dozowania przyjmujgcy wartosci:
tatus . .
W trakcie, Zakonczone, Przerwane.
Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

16.4. Wydruki raportéow receptur

Grupa parametréw umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajdg sie
na wydruku raportu z procesu recepturowania. Raport receptur jest
generowany automatycznie po zakonczeniu lub przerwaniu kazdego procesu.

Opis danych:

Status

Status poprawnosci realizacji receptury. Status przyjmuje wartosci:
W trakcie, Przerwane, Zakonczone.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia realizacji receptury.

Data zakonczenia

Data zakonczenia realizacji receptury.

Receptura Nazwa zrealizowanej receptury.
Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy recepture.
Klient Klient, dla ktorego realizowana jest receptura.

Liczba sktadnikow

Liczba sktadnikdéw w recepturze.

Liczba pomiaréw

Liczba wazen zrealizowanych w ramach receptury.

Numer serii

Numer serii przypisany do receptury.

Pomiary

Lista wazen zrealizowanych w ramach receptury.

Masa zadana

Suma zadeklarowanych mas nominalnych sktadnikéw.

Suma

Masa catkowita zrealizowanej receptury.

Réznica

Réznica wartosci sumy i wartosci masy oczekiwane;.
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16.5. Wydruki raportéw wazenia pojazdéw

Grupa parametréw umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajdg sie
na wydruku raportu z transakcji wazenia pojazdéw. Raporty sg generowane
automatycznie po zakonczeniu lub przerwaniu kazdej transakcji.

Wykaz wydrukéw raportéw wazenia pojazdéw: Bilet wazenia 1, Bilet wazenia
2, Bilet wazenia kontrolnego, Raport wazenia pojazdu.

Opis danych dla biletu wazenia 1:

Datai czas

Data i czas wykonania wazenia 1.

Pojazd

Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.

Masa wazenia 1

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 1.

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy transakcje.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.

Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

Opis danych dla biletu wazenia 2:

Data i czas

Data i czas wykonania wazenia 2.

Pojazd

Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.

Masa wazenia 2

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 2.

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy transakcje.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.

Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

Opis danych dla biletu wazenia kontrolnego:

Data i czas Data i czas wykonania wazenia kontrolnego.

Pojazd Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.
Masa Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia kontrolnego.
Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy transakcje.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.
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Kreski

Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.

Podpis

Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

Opis danych dla raportu wazenia pojazdu:

Data rozpoczecia

Data i czas rozpoczecia transakgiji.

Data zakonczenia

Data i czas zakonczenia transakgiji.

Pojazd

Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.

Masa wazenia 1

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 1.

Masa wazenia 2

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 2.

Masa tadunku

Masa tadunku wazonego pojazdu.

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy transakcje.
Towar Towar przypisany do transakcji.
Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.

Status transakcji. Mozliwe wartosci: Zakonczone, W trakcie,
Status

Przerwane.
Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

16.6. Wydruki raportéw kalibracji

Grupa parametrow umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajdg sie
na wydruku raportu z Kkalibracji. Raport z kalibracji jest generowany
automatycznie na zakohczenie kazdego procesu kalibraciji.

Opis danych:

Projekt

Wprowadzanie nazwy projektu (max. 31 znakdéw).

Rodzaj kalibracji

Rodzaj wykonywanej kalibracji.

Uzytkownik Nazwa zalogowanego uzytkownika.
Projekt Wydruk wprowadzonej nazwy projektu.
Data Daty wykonania kalibraciji.

Czas Czasu wykonania kalibracji.

Id. Wagi Numer fabryczny wagi.

Réznica kalibracji

Roéznicy pomiedzy masami odwaznika kalibracyjnego zmierzonego
podczas ostatnio wykonywanej kalibracji a masg aktualnie zmierzong
tego odwaznika.

Kreski

Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
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‘ Podpis ‘ Pole na podpis osoby wykonujgcej kalibracje.

17. WEJSCIA | WYJSCIA

Waga C32 jest standardowo wyposazony w 4 wejscia / 4 wyjscia. Konfigurac;ji

A

wejs¢ / wyjs¢ dokonujemy w podmenu: < / Wejscia | Wyjscia>.

17.1. Konfiguracja wejs¢

o Wejdz w podmenu <Wejscia / Wyjscia>.

e Wybierz opcje <Wejscia> i wejdz w edycje zadanego wejscia, po czym
zostanie otworzona lista funkcji do przypisania. Lista funkcji jest
analogiczna do listy funkcji przyciskéw znajdujgcej sie w punkcie 18.2
instrukcji.

o Wybierz z listy zgdang funkcje i wré¢ do okna gtdwnego.

Dla ustawien fabrycznych funkcje wszystkich wej$é
posiadajg opcje <Brak>.

17.2. Konfiguracja wyjs¢

Przypisujac danemu wyjsciu konkretng funkcje jednoczesnie powodujemy jego
uaktywnienie. Jezeli dane wyjscie nie ma przypisanej funkcji to pozostaje ono
nieaktywne.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Wejscia / Wyjscia>.
o Woybierz opcje <Wyjscia> i wejdz w edycje zadanego wyjscia, po czym
zostanie otworzona lista funkcji do przypisania:

Brak Wyjscie nieaktywne.

Stabilny Stabilny wynik wazenia powyzej masy LO.

MIN stabilny Stabilny wynik wazenia ponizej progu MIN.

MIN niestabilny Niestabilny wynik wazenia ponizej progu MIN.

OK stabilny Stabilny wynik wazenia pomiedzy progami MIN, MAX.
OK niestabilny Niestabilny wynik wazenia pomiedzy progami MIN, MAX.
MAX stabilny Stabilny wynik wazenia powyzej progu MAX.

MAX niestabilny Niestabilny wynik wazenia powyzej progu MAX.

Zero Zerowy wynik wazenia (wskaznik ,zera”).
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I OK niestabilny Niestabilny wynik wazenia poza progiem OK.

1 OK stabilny Stabilny wynik wazenia poza progiem OK.
MIN Sygnalizacja progu MIN.

OK. Sygnalizacja progu OK.

MAX Sygnalizacja progu MAX.

Proces aktywny Sygnalizacja aktywnego (trwajgcego) procesu.

Sygnat potwierdzajgcy zapis pomiaru - wyj$cie wysterowane na czas

Zapisano pomiar 158]

o Wybierz z listy Zgdang funkcje i wré¢ do okna gtdwnego.

Dla ustawien fabrycznych funkcje wszystkich wyjs$¢
posiadaja opcje <Brak>.

18. WYSWIETLACZ

Uzytkownik moze przystosowa¢ wyglad wyswietlacza gtéwnego i informacje
na nim pokazywane do wiasnych potrzeb. Konfiguracja ekranu obejmuje
obszar roboczy (pole 1, 2, 3, 4) oraz dolng linie (5) funkcji, przypisanych
do przyciskédw numerycznych na elewacji wagi:

Towar: Tara:
1 0.000 kg 2
Uzytkownik: Suma:
3 0.000 kg 4
il =
4% 5 5 =
v v v v

Konfiguracji wyswietlacza dokonujemy w podmenu < E / Wyswietlacz>.

18.1. Obszar roboczy

Obszar roboczy wyswietlacza moze zawiera¢ nastepujgce elementy (widzety):
etykiete, pole tekstowe, bargraf. Kazdy z modéw pracy ma domysiny uktad
widzetow ekranu gtéwnego. Dostepne rozmiary elementéw (Widzetow)
(szerokos¢ pola x wysokosé pola):

e FEtykieta — 1x1; 2x1.

e Pole tekstowe - 1x1; 2x1.

e Bargraf — 1x1; 2x1.
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Rozmiar elementu 2x1 oznacza pole dwoch obszaréw roboczych (11 2 lub 3
i 4). Program automatycznie wykrywa, jakie rozmiary widzetdw mozna
umiescic w danym obszarze. Po ustawieniu wszystkich danych i wyjsciu
z ustawien, widzety pojawiajg sie w zadeklarowanych polach.

18.1.1. Etykieta

Pole z wyswietlanymi informacjami, ktére sg aktualizowane na biezgco
podczas pracy wagi (hazwa wybranego towaru, warto$¢ masy brutto, itd.).
Podmenu <Elementy obszaru roboczego> zawierajgcego widzet <Etykieta>
posiada nastepujgce opcje:

Informacja Informacja o wybranym typie i rozmiarze widzetu.
Ustawienia Funkcja zmiany wyswietlanej informacji przypisanej do widzetu.
Funkcja usunigcia widzetu. Po wejsciu w funkcje zostanie wyswietlone
Usun ostrzezenie <Czy na pewno usung¢?>. Potwierdz komunikat przyciskiem
v
Dodaj Opcja widoczna w przypadku braku widzetu. Po wejéciu w podmenu

<Dodaj> mozna wybra¢ z listy widzet <Etykieta> o dostepnym rozmiarze.

Wybér informacji dla etykiety w zaleznosci od modu pracy:

i

Netto

Tara

Brutto

Uzytkownik

Towar

Opakowanie

Klient

Numer serii

Numer partii

Zmienna uniwersalna 1

Zmienna uniwersalna 2

Zmienna uniwersalna 3

Data

Czas

Data i czas

QAR KAARRKRIAA KT

QAR KKCARKKAL LK T

QAULAL LR LILL KKK

Progi

QRKKRQIKIKRKKRKK KK E

A A A R A R R A R R R R S R R R N

LIRS SR SE S AL SRR SR 4L AL S SRS S|

a

9




Prog MIN

Prog MAX

Liczba

Suma

Suma brutto

Srednia

Min

Max

SDV

Wartos$¢ netto

Wartos$¢ brutto

QRILILIKILIKIK&4]4

Masa sztuki

Masa odniesienia

CRLILALIRKILILIL1K4
Q KRLLLKILILL1K4

Receptura 'V 4

Proces dozowania 2V 4

Sktadnik ¥ 4

Pojazd v 4

o _ Ustawienia domysine etykiet.

18.1.2. Pole tekstowe

Pole z wyswietlanymi informacjami, ktérego zawartos¢ (teksty i zmienne w linii
1 i linii 2) jest dowolnie programowalna przez uzytkownika.

w punkcie 10.3.2 instrukcji. Wykaz zmiennych znajduje sie

j Szczegoétowy opis tekstowego pola edycyjnego znajduje sie

w instrukcji ,,DODATKI 02”.

Podmenu <Elementy obszaru roboczego> zawierajgcego widzet
<Pole tekstowe> posiada nastepujgce opcje:

Informacja Informacja o wybranym typie i rozmiarze widzetu.

Funkcja zmiany wyswietlanej informacji przypisanej do widzetu. Po wejsciu
Ustawienia w funkcje zostang wyswietlone ustawienia do edyc;ji linii 1 i linii 2. Linie 1, 2

moga zawiera¢ max 45 znakow.

Funkcja usuniecia widzetu. Po wejsciu w funkcje zostanie wyswietlone
Usun ostrzezenie <Czy na pewno usung¢?>. Potwierdz komunikat przyciskiem

v

Opcja widoczna w przypadku braku widzetu. Po wejsciu w podmenu
Dodaj <Dodaj> mozna wybra¢ z listy widzet <Pole tekstowe> o dostepnym

rozmiarze.
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18.1.3. Bargraf

Opcja bargrafu dostepna jest we wszystkich modach pracy. Bargraf petni role
graficznego przedstawienia wykorzystania maksymalnego udzwigu wagi.
Dodatkowo bargraf ilustruje:
e Polozenie progow Min i Max w modach pracy <Wazenie>, <Liczenie
sztuk>, <Odchytki>.
e Potozenie progéw dozowania w procesie dozowania.
e Potozenie odchytek w procesie recepturowania.

Podmenu <Elementy obszaru roboczego> zawierajgcego widzet <Bargraf>
posiada nastepujgce opcje:

Informacja Informacja o wybranym typie i rozmiarze widzetu.
Podmenu posiadajgce dwie funkcje: 1. Typ bargrafu: Liniowy (bargraf
Ustawienia w sposob liniowy odzwierciedlajacy zakres wazenia wagi;
2. Lupa: Wiaczenie/wytgczenie przeskalowania bargrafu w celu lepszej
wizualizacji wskazania zakresu pomiedzy progami Min i Max.
Funkcja usunigcia widzetu. Po wejsciu w funkcje zostanie wysSwietlone
Usun ostrzezenie <Czy na pewno usungé¢?>. Potwierdz komunikat przyciskiem
v
Dodai Opcja widoczna w przypadku braku widzetu. Po wejsciu w podmenu <Dodaj>
! mozna wybrac¢ z listy widzet <Bargraf> o dostepnym rozmiarze.

Opis dzialania bargrafu z ilustracjg progéw MIN, MAX:

Bargraf w sposéb liniowy odzwierciedla zakres wazenia wagi.

Min=0g Max=0g

Dodatkowo bargraf prezentuje sygnalizacje progow MIN, MAX, jezeli zostaty
one zadeklarowane:

e Sygnalizacja masy ponizej wartosci MIN:

Min=1600g Max=1800g

e Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami MIN, MAX:

Min=1600g Max=1800g
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e Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami MIN, MAX z opcjg <Lupa>:

Min=1600g Max=1800g

e Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci MAX:

Min=1600g Max=1800g

& Wartos¢ progu MAX powinna by¢ wieksza niz warto$¢ progu
MIN.

Opis sposobu deklaracji progow MIN, MAX znajduje sie
w punkcie 13.6 instrukcji.

18.2. Funkcje przyciskow

Programowalne przyciski numeryczne (od 0 do 9). Sg to tzw. przyciski
szybkiego dostepu do najczesciej wykonywanych operacji. Przyciski
numeryczne od 1 do 5 posiadajg dodatkowo interpretacje graficzng w dolnej
linii wyswietlacza wagi.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Wyswietlacz / Funkcje przyciskéw> a nastepnie
w edycje zgdanego przycisku.
o Wybierz z listy odpowiednig funkcje i wro¢ do okna gtéwnego.

Lista funkcji przyciskow w zaleznosci od modu pracy:

Mod pracy
Grafika | Funkcja g @
& Parametry modu pracy v | v | Vv | V| VvV V¢
ﬁ Wybierz towar V ’Qf V W Qf V
Wybierz recepture V
:i Wybierz proces dozowania V
Wybierz pojazd V
5 Wybierz otwartg transakcje V
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Wybierz opakowanie

L

Wybierz klienta

T\, Ustaw tare
m Ustaw MIN i MAX
Wydruk nagtéwka
Wydruk stopki
ﬁ Statystyki: Zeruj
&% | statystyki: Drukuj

Statystyki: Drukuj i zeruj

Edytuj liczbe etykiet

Edytuj liczbe etykiet zbiorczych

-------
-------
-------

Edytuj numer serii

Edytuj numer partii

Edytuj zmienng uniwersalng 1

Edytuj zmienng uniwersalng 2

Edytuj zmienng uniwersalng 3

Bazy danych

Raporty

Wybierz uzytkownika

Drukuj

Zeryj

Taruj

L34 | S it po| mm (08| < o< | <[

Parametry

=
=]
o
m

QIRIQIL|4[R L€ 444144 1Q1K141414(4 14|44 &(4

QIR IQ|Q[R 4[4 KR KIK|41414(4 14|44 (K(4

QIR I4Q[4 L4 Q1414 1L1K(1414]14|€&(&

QIRIQIQIL[Q L4444 K 141K1K|44(4 144|414 &|&
QIRIL|L[4 Q4144|414 1414141444 14]4(|41KK|&

fdw) Zmien mod pracy
C%':) Zmien jednostke
ﬂ Ostatnia cyfra

S

I

Ustaw date

QIRIQIQIQ[R QLI [Q Q414414 KIK[RK[L(L 18|«

{
<
{
{
<
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@ Ustaw czas VAR AR IR SRV SRV 4
% Podaj mase sztuki Y 4

.{,_‘\- Wyznacz mase sztuki v

i Przypisz wzorzec 2V 4

% Liczno$¢ wzorca — 5 sztuk f

}E% Licznos¢ wzorca — 10 sztuk f

2,5% Licznos¢ wzorca — 20 sztuk o

%g Liczno$¢ wzorca — 50 sztuk o

]%) Liczno$¢ wzorca — 100 sztuk o

.E? Podaj mase wzorca v 4

% Wyznacz mase wzorca 'V 4

> Start procesu 'V 4 v 4

x Stop procesu V V V
I I Pauza procesu v 4

Awaria 2V 4

L] ] erek v v v v |¥v|¥

V - Ustawienia domysine przyciskow.

18.3. DomysIne ustawienia ekranu

Funkcja ustawiajgca domysine wartosci obszaru roboczego oraz przyciskow
funkcyjnych dla danego modu pracy.

Procedura:

o Wejdz w funkcje <Wyswietlacz/Domysine ustawienia ekranu>, po czym
zostanie wyswietlone ostrzezenie <Kontynuowaé?>.

o Potwierdz komunikat przyciskiem =

e Zostang ustawione domysine wartosci obszaru roboczego oraz
przyciskéw funkcyjnych dla danego modu pracy, po czym program
automatycznie wréci do podmenu <Wyswietlacz>.
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19. UPRAWNIENIA

Podmenu <Uprawnienia> jest dostepne tylko po zalogowaniu jako

Administrator. W tej grupie parametrow okresla sie uprawnienia dla

uzytkownikow urzadzenia. Konfiguracji uprawnien dokonujemy w podmenu
A

< / Uprawnienia>.

19.1. Operator anonimowy

Nadanie poziomu uprawnien osobie obstugujgcej wage, ktéra nie dokonata
procedury logowania (tzw. operator anonimowy).

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Operator anonimowy>.
e Ustaw jedng =z opcji: Brak, Operator, Operator Zaawansowany,
Administrator.

19.2. Datai czas

Domysine ustawienia wagi pozwalajg uzytkownikowi zalogowanemu jako
Administrator dokonywa¢ zmiany ustawien daty i czasu. Oprogramowanie
pozwala jednak na zmiane poziomu dostepu do opcji <Data i czas>.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Data i czas>.
e Ustaw jedng =z opcji: Brak, Operator, Operator Zaawansowany,
Administrator.

Ustawienie <Brak> powoduje, ze dostep do ustawien daty
i czasu jest otwarty (bez potrzeby logowania).

19.3. Wydruki

Domysine ustawienia wagi pozwalajg uzytkownikowi zalogowanemu jako
Administrator dokonywac¢ edycji wydrukéw. Oprogramowanie pozwala jednak
na zmiane poziomu dostepu do opcji <Wydruki>.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Wydruki>.
e Ustaw jedng z opcji: Brak, Operator, Operator Zaawansowany,
Administrator.
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jest otwarty (bez potrzeby logowania).

& Ustawienie <Brak> powoduje, ze dostep do edycji wydrukow

19.4. Edycja baz danych

Ustawienie poziomdéw uprawnien do edycji nastepujgcych bazach danych:
towary, receptury, procesy dozowan, opakowania, klienci, zmienne
uniwersalne, pojazdy.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Edycja baz danych>.
o Wybierz zgdang baze danych i ustaw jedng z opcji: Brak, Operator,
Operator Zaawansowany, Administrator.

poszczegdlnej bazy danych jest otwarty (bez potrzeby

j Ustawienie <Brak> powoduje, ze dostep do edycji
logowania).

19.5. Wybor pozycji z bazy danych

Ustawienie poziomow uprawniefi do wyboru poszczegdlnych pozycji z baz
danych przez osobe obstugujgcg wage. Ustawienie dotyczy baz danych:
towary, receptury, procesy dozowan, opakowania, klienci, zmienne
uniwersalne, pojazdy.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Wybér pozycji z bazy danych>.
o Wybierz zgdang baze danych i ustaw jedng z opcji: Brak, Operator,
Operator Zaawansowany, Administrator.

z poszczegolnej bazy danych jest otwarty (bez potrzeby

i Ustawienie  <Brak> powoduje, ze wybor pozycji
logowania).

20. JEDNOSTKI
Opcja tylko dla modu pracy ,Wazenie”

Uzytkownik w podmenu <Jednostki> ma mozliwos¢:
e ustawienia dostepnosci poszczegdlnych jednostek,
e ustawienia jednostki startowej,
e definiowania dwoch wtasnych jednostek wagowych,
e zmiany wartosci przyspieszenia ziemskiego.
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Konfiguracji jednostek dokonujemy w podmenu < / Jednostki>.

O dostepnosci poszczegolnych jednostek decyduje status
wagi; tzn. czy waga jest legalizowana, czy nielegalizowana.

20.1. Dostepnosé¢ jednostek

Deklaracja jednostek, ktére majg by¢é dostepne po nacisnieciu przycisku

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Jednostki / Dostepnos¢>.
e Ustaw na wyswietlonej liscie dostepno$¢ Zzgdanych jednostek
(W - Jednostka dostepna; & - Jednostka niedostepna).

20.2. Jednostka startowa

Po wybraniu jednostki startowej waga przy kazdym uruchomieniu bedzie
zgtaszata sie w modach, w ktérych jest mozliwa zmiana jednostek, z jednostkg
wybrang jako startowa.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Jednostki> i uaktywnij parametr <Aktywacja
jednostki startowej>.

e Przejdz do podmenu <Jednostka startowa> i dokonaj wyboru jednostki
startowej z wyswietlone;j listy.

o Wrdc¢ do okna gtéwnego i zrestartuj wage.

e Po procedurze restartu waga zgtosi sie z zadeklarowang jednostkg
startowsg.

20.3. Przyspieszenie ziemskie

Parametr <Przyspieszenie ziemskie> niweluje zmiany sily przyciggania
ziemskiego na rdéznych szerokosciach geograficznych i wysoko$ciach n.p.m.
w przypadku wyboru jednostki wazenia ,Newton” [N].

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Jednostki / Przyspieszenie ziemskie>, po czym
zostanie otwarte pole edycyjne <Przyspieszenie ziemskie>.
o WpisaC wartos¢ przyspieszenia ziemskiego miejsca uzytkowania

i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem e
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20.4. Jednostki definiowane
Opcja tylko dla wag nielegalizowanych

Uzytkownik moze zadeklarowa¢ dwie jednostki definiowane. Wartosé
wskazania na wyswietlaczu wagi dla jednostki definiowanej jest wynikiem
zwazonej masy przemnozonej przez mnoznik, wprowadzony dla danej
jednostki definiowanej.

Fabrycznie nazwy jednostek definiowanych sg oznaczane jako:
[ul] — jednostka definiowany 1 oraz [u2] — jednostka definiowana 2.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Jednostki / Jednostka definiowana 1> i ustaw
nastepujgce parametry:

Nazwa Nazwa jednostki (maksymalnie 3 znaki).

Mnoznik Mnoznik jednostki kalibracyjnej wagi.

o Wrdc¢ do okna gtéwnego.
e Zdefiniowana jednostka bedzie dostepna do wyboru po nacisnieciu

przycisku o

Procedura definiowania drugiej jednostki <Jednostka
definiowana 2> jest analogiczna jak opisana powyzej.

21. INNE PARAMETRY

Parametry, ktére majg wptyw na prace z wagg. Parametry te sg zawarte

A

w podmenu < /Inne>.

21.1. Wyboér jezyka interfejsu
Wybor jezyka opisbw menu wagi.
Procedura:

o Wejdz w podmenu <Inne/Jezyk> i dokonaj wyboru jezyka interfejsu.

Dostepne wersje jezykowe: Polska, Angielska, Niemiecka, Francuska,
Hiszpanska, Czeska.
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21.2. Sygnat dzwiekowy
Wiaczenie/wytgczenie sygnalizacji  dzwiekowej, informujgcej uzytkownika
0 naci$nieciu dowolnego klawisza na elewacji wagi.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Inne / Dzwiek> i ustaw odpowiednig opcje
(Q//s’ - Sygnat dzwiekowy aktywny; . Sygnat dzwigkowy nieaktywny).

21.3. Jasnos¢ wyswietlacza

Zmiana jasno$ci ekranu w granicach od 0% do 100%.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Inne / Jasnosé¢ wyswietlacza> i wybierz z listy
zgdang warto$c¢.

Dostepne wartosci: 0%, 10%, 20%, 30%, 40%, 50%, 60%, 70%, 80%, 90%,
100% (ustawienie fabryczne).

21.4. Czutos$é czujnikéw zblizeniowych

Parametr regulujacy odlegtos¢, z jakiej czujniki bedg reagowac. Regulacja
dostepna w zakresie od 0% do 100%, przy czym dla nizszych warto$ci czujniki
reaguja z blizszej odlegtosci.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Inne / Czutosé czujnikéw zblizeniowych> i wybierz
z listy zgdang warto$c.

Dostepne wartosci: 0%, 10%, 20%, 30%, 40%, 50% (ustawienie fabryczne),
60%, 70%, 80%, 90%, 100%.

21.5. Datai czas

Ustawienie aktualnej daty i czasu oraz formatu daty i czasu.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Inne / Data i czas> i dokonaj zadanych zmian
zgodnie z ponizszg tabelg:
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Parametr Opis

Data Ustawienie aktualnej daty.

Czas Ustawienie aktualnego czasu.

Wybér formatu daty. Dostepne wartosci: YYYY.MM.DD (ustawienie
domysine), YYYY.DD.MM, DD.MM.YYYY, MM.DD.YYYY, YYYY/MM/DD,
YYYY/DD/MM, DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY, YYYY-MM-DD,
YYYY-DD-MM, DD-MM-YYYY, MM-DD-YYYY.

Format daty *

Wybér formatu czasu. Dostepne wartosci: HH:mm:ss 24H (ustawienie
Format czasu ** domysine), HH:mm:ss 12H, HH-mm-ss 24H, HH-mm-ss 12H, HH.mm.ss
24H, HH.mm.ss 12H.

*) - Oznaczenia w formacie daty: Y — Rok, M — miesigc, D — dzien.
**) - Oznaczenia w formacie czasu: HH — godzina, mm — minuta, ss — sekunda, 24H - tryb 24
godzinny, 12H — tryb 12 godzinny.

21.6. Wygaszanie podswietlenia

Ustawienie czasu w [min], po ktérym nastgpi wygaszenie podswietlenia ekranu.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Inne / Wygaszanie podswietlenia> i wybierz z listy
zgdang wartosc.

Dostepne wartosci: Brak (ustawienie fabryczne), 0.5, 1, 2, 3, 5.

21.7. Auto wylaczanie

Ustawienie czasu w [min], po ktérym nastgpi automatyczne wytgczenia
urzagdzenia. Jezeli program wagi zarejestruje, ze wskazanie na wyswietlaczu
jest stabilne przez ustawiony czas, to nastgpi automatyczne wylgczenie
urzadzenia. Funkcja nie dziata, gdy jest rozpoczety jakis proces lub waga
znajduje sie w menu.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Inne / Auto wyltaczanie> i wybierz z listy zgdang
wartosc.

Dostepne wartosci: Brak (ustawienie fabryczne), 1, 2, 3, 5, 10.

21.8. Ustawienia domysine uzytkownika

Funkcja przywracajgca domysine (fabryczne) ustawienia uzytkownika.
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Procedura:

o Wejdz w podmenu <Inne / Przywro¢ ustawienia domysine
uzytkownika>, po czym zostanie otworzone okno informacyjne
<Kontynuowac?>.

e Potwierdz komunikat przyciskiem =

komunikat <Prosze czekaé...>.
e Po wykonaniu operacji program wagowy powrdoci do wyswietlania
podmenu <Inne>.

, po czym zostanie wyswietlony

22.KALIBRACJA WAGI
Opcja tylko dla wag nielegalizowanych

Zapewnienie bardzo duzej doktadnosci wazenia wymaga okresowego
wprowadzania do pamieci wagi wspotczynnika korygujgcego wskazania
wagi w odniesieniu do wzorca masy - jest to tzw. kalibracja wagi. Kalibracja
powinna by¢ wykonana przy rozpoczeciu wazenia lub gdy nastgpita skokowa
zmiana temperatury otoczenia. Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy zdjgc
obcigzenie z szalki wagi.

22.1. Kalibracja zewnetrzna

Kalibracja zewnetrzna wykonywana jest za pomocg wzorca zewnetrznego
o0 odpowiedniej doktadnosci i masie zaleznej od typu i udzwigu wagi. Proces
przebiega potautomatycznie, a kolejne etapy sg sygnalizowane komunikatami
na wyswietlaczu.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Kalibracja / Kalibracja zewnetrzna>, po czym
zostanie wyswietlony komunikat <Zdejmij mase>.

e Zdejmij obcigzenie z szalki wagi i nacisnij przycisk , PO czym
zostanie wyswietlony komunikat <Kalibracja; Prosze czeka¢....>.

e Po zakonczonej procedurze wyznaczania masy startowej na wyswietlaczu
wagi pojawi sie komunikat <Postaw mase> oraz konkretna wartos¢
wzorca masy przypisanego do wagi.

¢ Umies¢ na szalce zgdang mase i nacisnij przycisk

e Po zakonczonej procedurze na wyswietlaczu wagi pojawi sie¢ komunikat
<Zdejmij mase>.

e Po zdjeciu wzorca z szalki waga wréci do wyswietlania okna menu
<Kalibracja>.

v

Vv
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22.2. Kalibracja uzytkownika

Kalibracja uzytkownika moze by¢ wykonana dowolnym wzorcem o masie
z zakresu: od 0.3 Max do Max.

Uruchomienie procedury odbywa sie w podmenu <Kalibracja / Kalibracja
uzytkownika>. Przebieg procedury jest analogiczny do procedury <Kalibracji
zewnetrznej>, jednak przed jej rozpoczeciem pojawia sie okno do deklaracji
wartosci masy wzorca, ktory bedzie uzyty.

22.3. Wyznaczanie masy startowej

Jezeli waga nie wymaga kalibracji lub uzytkownik nie dysponuje odpowiednig
iloscig wzorcéw do kalibracji, dla wagi mozna wyznaczy¢ tylko mase startows.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Kalibracja / Wyznaczanie masy startowej>,
po czym zostanie wy$wietlony komunikat <Zdejmij mase>.

e Zdejmij obcigzenie z szalki wagi i naciénij przycisk Y , po czym

zostanie wyswietlony komunikat <Wyznaczanie masy startowej; Prosze
czekaé....>.

e Po zakonczonej procedurze wyznaczania masy startowej waga wrdci
do wyswietlania okna podmenu <Kalibracja>.

22.4. Raport z procesu kalibracji

Raport kalibracji jest generowany automatycznie na zakonczenie kazdego
procesu kalibracji i wysytany do portu komunikacji, wybranego dla
<Urzadzenia / Drukarka>. Zawarto$¢ raportu jest deklarowana w menu
<Wydruki / Raport kalibracji>. Opis deklarowania ustawien dla tej opcji
znajduje sie w czesci instrukcji dotyczacej wydrukow.

Przykladowy raport:

———————————— Raport kalibracji------------
Rodzaj kalibracji Zewnetrzna
Uzytkownik Nowak Jan
Data 2018.04.10
Czas 13:22:28
Id wagi 123456
Réznica kalibracji 0.0g
Podpis
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23. INFORMACJE O WADZE

Menu zawierajgce informacje dotyczgce wagi oraz programu. Sg to parametry
o charakterze informacyjnym: Id wagi, typ wagi, wersja programu, kod
produktu, wydruk ustawien. Po wybraniu parametru <Wydruk ustawien>
nastagpi wystanie do portu drukarki ustawierh wagi (wszystkie parametry).

24. MODY PRACY - Informacje ogélne

Waga dysponuje nastepujgcymi modami pracy:

Wazenie

Liczenie sztuk

Odchytki

Dozowanie

Receptury

i [ - A et

Wazenie pojazdéw

24.1. Uruchomienie modu pracy

e Bedac w gtbwnym oknie programu nacisnij przycisk n po czym
zostanie otworzone podmenu <Mody pracy> zawierajgce liste modow
pracy do wyboru.

o Wybierz z listy zgdany Mod pracy, program automatycznie powrdci
do okna gtdwnego wyswietlajagc w gérnej belce okna ikone wybranego
modu.

24.2. Dostepnosé modow pracy

Deklaracja modoéw pracy, ktére majg by¢ dostepne dla uzytkownika
po nacisnieciu przycisku

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Mody pracy / Dostepnosé> i ustaw dostepnosé
zagdanych modow pracy (Qf— Mod pracy dostepny; - Mod pracy
niedostepny).
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25. MODY PRACY - Ustawienia lokalne

Konfiguracji modéw pracy dokonuje sie w podmenu < g / Mody Pracy>.
W ustawieniach poszczegdlnych modéw pracy dostepne sg funkcje specjalne,
umozliwiajgce dostosowanie dziatania urzadzenia do indywidualnych potrzeb
klienta. Czes¢ funkgji specjalnych ma charakter globalny, tzn. ma zastosowanie
w wiekszo$ci dostepnych modow pracy, co prezentuje ponizsza tabela:

& &
Odezy! v | v |V | v |v |«
Czujniki zblizeniowe o v 4 Y 4 Y 4 v 4 v 4
Tryb zapisu v 4 v 4 Y 4 - - B}
Prég auto v 4 v 4 Y 4 - - B}
Kontrola wyniku f v 4 Y 4 - - )
Odwazanie v 4 v 4 V4 4 v 4 -
Tryb tary v 4 v 4 Y 4 - - )
Tryb etykietowania & o Y 4 - - )
Statystyki V4 4 f - - )

Pozostate funkcje specjalne, zwigzane bezposrednio z danym modem pracy,
opisane sg w dalszej czeéci instrukciji.

i:j Przycisk ekranowy 4& (parametry modu pracy) w oknie

gféwnym kazdego z modow pracy stuzy do bezposredniego
dostepu do ustawien poszczegoéinych modow.

25.1. Odczyt

Podmenu zawierajgce funkcje pomagajgce uzytkownikowi w przystosowaniu
wagi do warunkéw srodowiskowych, w ktérych pracuje waga.

Przystosowanie wagi do zewnetrznych warunkéw $rodowiskowych.
Filtr Im szybsze filtrowanie, tym diuzszy czas stabilizacji wyniku wazenia.
Dostepne wartosci: Bardzo szybki, Szybki, Sredni, Wolny, Bardzo wolny.

Parametr odnoszacy sie do szybkosci stabilizacji wyniku pomiaru. Zaleznie
od wybranej opcji, czas wazenia bedzie krétszy lub diuzszy. Dostepne
wartosci: Szybko, Szybko i doktadnie, Doktadnie.

Zatwierdzenie
wyniku

74



Funkcja automatycznej kontroli i korekty zerowego wskazania wagi. Istniejg
jednak szczegdlne przypadki, w ktorych funkcja ta przeszkadza
w pomiarach. Przyktadem moze by¢ bardzo powolne umieszczanie tadunku
Autozero na szalce wagi (np. wsypywanie fadunku). W takim przypadku zalecaQsi;

wytgczenie dziatania funkcji. Dostepne wartosci: - funkcja wytgczona,
- funkcja wigczona.

Wygaszanie widocznosci ostatniego miejsca dziesietnego
w eksponowanym wyniku wazenia. Dostgpne wartosci: Zawsze: widoczne sg
Ostatnia cyfra | wszystkie cyfry; Nigdy: ostatnia cyfra wyniku zostaje wygaszona i nie jest
pokazywana; Kiedy stabilny: Ostatnia cyfra zostaje wyswietlana tylko wtedy,
gdy wynik jest stabilny.

Parametr odnoszacy sie do otoczenia i warunkéw, w jakich pracuje waga.
Jesli warunki $rodowiskowe sg niekorzystne (ruch powietrza, wibracje),
zalecana jest zmiana parametru na ,niestabilne”. Dostepne wartosci:
Stabilne, Niestabilne.

Srodowisko

25.2. Czujniki zblizeniowe

Waga jest wyposazona w dwa czujniki zblizeniowe, ktére umozliwiajg
sterowanie jej pracg bez koniecznosci naciskania przyciskow na elewaciji.
Program rozpoznaje dwa stany ruchu w poblizu czujnikdw:

1. Zblizenie dtoni do czujnika lewego <Czujnik lewy>.

2. Zblizenie dioni do czujnika prawego <Czujnik prawy>.

Do kazdego z gestow mozna przypisac jedng z dostepnych funkcji. Funkcje sg
identyczne jak w przypadku przyciskow (patrz punkt 18.2 instrukcji).
Po wybraniu ustawienia i powrocie do wazenia program po rozpoznaniu gestu
wykona przypisang do gestu czynnosé. W celu zapewnienia prawidtowej pracy
nalezy pamieta¢ o odpowiednim ustawieniu czutosci czujnikdw zblizeniowych
(patrz punkt 21.4 instrukcji).

25.3. Tryb zapisu

Tryb wysytania informacji z wagi do urzadzenia zewnetrznego.

Procedura:

o Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz zagdany Mod pracy.
e Przejdz do podmenu <Tryb Zapisu> i wybierz zgdany tryb.

Dostepne tryby zapisu:

Wydruk reczny kazdego stabilnego wyniku wazenia

Reczny kazdy stabilny powyzej <Progu auto>.

Wydruk reczny pierwszego stabilnego wyniku

Reczny pierwszy stabilny wazenia powyzej <Progu auto>.

Wydruk automatyczny pierwszego stabilnego wyniku

Automatyczny pierwszy stabilny wazenia powyzej <Progu auto>.
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Wydruk automatyczny ostatniego stabilnego wyniku

Automatyczny ostatni stabilny wazenia po zejsciu masy ponizej <Progu auto>.

Wydruk reczny kazdego wazenia powyzej progu -LO-

Pélautomatyczny kazdy stabilny z oczekiwaniem na wynik stabilny.

Wydruk reczny pierwszego wazenia powyzej progu -

Pélautomatyczny pierwszy stabilny LO- z oczekiwaniem na wynik stabilny.

25.4. Prég auto

Parametr <Prég auto> jest zwigzany z funkcjg pracy automatycznej. Kolejny
pomiar nie zostanie zapisany dopoki wskazanie masy nie zejdzie ponizej
ustawionej wartosci <Progu auto> netto.

Procedura:

e Wejdz w menu <Mody pracy> i wybra¢ zadany Mod pracy.
e Przejdz do podmenu <Prég auto> i wprowadzi¢ zgdang wartos¢
v

zatwierdzajgc zmiany przyciskiem
25.5. Kontrola wyniku

W przypadku uaktywnienia trybu pracy wagi z kontrolg wyniku, wydruk z wagi
nastgpi tylko wtedy, gdy masa fadunku umieszczona na szalce bedzie
zawierata sie pomiedzy progami MIN, MAX. Dodatkowo tryb pracy bedzie

sygnalizowany odpowiednim piktogramem , ﬂ w prawej czesci okna
wagowedo.

Procedura:

o Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz zagdany mod pracy.
e Wybierz funkcje <Kontrola wyniku> i ustaw zadang opcje.

Przy czym:

V4 Waga zapisuje kazde wazenie.

Waga zapisuje wazenia pomiedzy progami MIN, MAX.

.
Opis sposobu deklaracji progow MIN, MAX znajduje sie
w punkcie 13.6 instrukcji.

Dla wartosci progéw MIN=0 oraz MAX=0 piktogramy “, ﬂ

@ sg nieaktywne.
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25.6. Odwazanie

Wazenie w trybie ,odwazania” (wazenia na ,-”). Po potozeniu na szalce wagi
catego fadunku, wytarowaniu masy i odwazaniu poszczegdlnych porcji fadunku
Z jednoczesnym zapisem wazen w bazie danych.

Procedura:

o Wejdz w menu <Mody Pracy> i wybierz Zgdany mod pracy.
o Wybierz funkcje <Odwazanie> i ustaw zgdang opcje.

Przy czym:

V4 Waga pracuje w zwyklym trybie wazenia.

A Waga pracuje w trybie odwazania.

25.7. Tryb tary
Ustawienie odpowiednich parametrow dla funkcji tarowania.

Procedura:

¢ Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz Zgdany Mod pracy.
e PrzejdZz do podmenu <Tryb tary> i ustaw zgdang opcje.

Przy czym:

Pojedyncza Zwykty tryb tary_. Ustaw_lona (V\{yprana) wartosc¢ tary jest nadpisywana
po wprowadzeniu nowej wartosci.
Sumowanie aktualnie wprowadzonych wartosci tar towaru
i opakowania, z mozliwoscia dodania do tej sumy wartosci tary
wpisanej w sposob reczny. Po ponownym ustawieniu wartosci tary

Suma aktualnych towaru lub opakowania, wartosci tary wpisanej w sposob reczny
zostanie usunieta. Wytarowanie wagi przyciskiem i spowoduje
nadpisanie dotychczas zsumowanych wartosci tary.
Sumowanie wszystkich kolejno wprowadzanych wartosci tar.

Suma wszystkich Whytarowanie wagi przyciskiem ¢ spowoduje nadpisanie
dotychczas zsumowanych wartosci tary.

Autotara Tryb tary automatycznej.

Kazdy pomiar Automatyczne tarowanie kazdego zatwierdzonego pomiaru.

25.8. Tryb etykietowania

System etykietujgcy stuzy do drukowania etykiet w celu oznaczania towaréw
wazonych, np. w procesie pakowania.
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Program moze generowac etykiety standardowe do oklejania pojedynczych
towarow oraz etykiety zbiorcze do oklejania pojemnikéw zbiorczych.

Funkcje specjalne podmenu <Tryb etykietowania>:

Deklaracja liczby etykiet, ktére bedg drukowane na podtgczonej

Liczba etykiet do wagi drukarce.

Deklaracja liczby etykiet zbiorczych, ktére bedg drukowane

Liczba etykiet zbiorczych na podtgczonej do wagi drukarce.

Automatyczne wyzwalanie

etykiet zbiorczych Opis szczegodtowy w punkcie 25.8.1 instrukcji.

25.8.1. Automatyczne wyzwalanie etykiet zbiorczych

Funkcja automatycznego wyzwalania (wydruku) etykiety zbiorczej poprzez
zdefiniowanie parametru <Tryb> oraz <Prég> wyzwalania.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Mody Pracy> i wybierz zgdany mod pracy.
e Wybierz: <Tryb etykietowania / Automatyczne wyzwalanie etykiety
zbiorczej / Tryb> i ustaw zgdang opcje, przy czym:

Woydruk etykiety zbiorczej nastepuje w sposéb reczny *, po nacisnieciu klawisza
Brak |'. = glllﬁ
lub .

Wydruk etykiety zbiorczej nastepuje po przekroczeniu, ustawionej w parametrze
<Prég>, wartosci tagcznej masy etykiet pojedynczych.

Masa

Wydruk etykiety zbiorczej nastepuje po przekroczeniu, ustawionej w parametrze

Liczba <Prég>, liczby etykiet pojedynczych.

*) Reczny wydruk etykiet zbiorczych moze odbywac sie na dwa sposoby
za pomocg przyciskéw programowalnych:

.
% Wydruk z kasowaniem licznikéw (liczby wazen i tgcznej masy).

I IE
%"‘ Woydruk bez kasowania licznikéw (liczby wazen i tgcznej masy).

przypisana funkcja kasowania licznikéw (liczby wazen

f_\ Do automatycznego wydruku etykiet zbiorczych jest na state
i fgcznej masy).

e Zatwierdz wprowadzone zmiany przyciskiem - i przejdz

do parametru <Prég>, po czym zostanie otwarte okno edycyjne <Prég>.
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e Ustaw odpowiednig wartos¢ wyzwalania etykiety zbiorczej, przy czym:

— jezeli parametr <Tryb> zostat ustawiony na warto$¢ <Masa>,
to wpisz zgdang warto$¢ tgcznej masy, po osiggnieciu ktérej ma
nastgpi¢ wyzwolenie etykiety zbiorczej,

— jezeli parametr <Tryb> zostat ustawiony na wartos¢ <Licznik>,
to wpisz zgdang warto$¢ stanu licznika, po osiggnieciu ktérego ma
nastgpi¢ wyzwolenie etykiety zbiorczej.

e ZatwierdZz wprowadzone zmiany przyciskiem o

25.9. Statystyki

Wszystkie dane statystyczne sg na biezgco aktualizowane po wpisaniu
kolejnego pomiaru do pamieci wagi. Dane statystyczne mogg byc¢
aktualizowane globalnie (bez wzgledu na wazony towar) lub oddzielnie
dla kazdego wazonego towaru, wybranego z bazy danych.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Mody Pracy> i wybierz zgdany mod pracy.
e Whybierz: <Statystyki> i ustaw zgdang opcje.

Przy czym:
Globalne Globalna aktualizacja danych statystycznych.
T Aktualizacja danych statystycznych oddzielnie dla kazdego wazonego towaru
owar
wybranego z bazy danych.

26. MOD PRACY — WAZENIE

Mod pracy <Wazenie> jest standardowym trybem pracy wagi, umozliwiajgcym
wykonywanie wazeh wraz zapisem do bazy danych.

26.1. Okno gtéwne modu pracy

Wazenie
[ 0 |
[ ] kg
Towar: Tara:
0.000 kg
Uzytkownik: m—
0.000 kg
/J ﬁ ol il -
X annnnnn I—J
v v = - =




26.2. Ustawienia lokalne modu pracy
Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < J Parametry modu pracy>:

Odczyt Opis szczegodtowy w punkcie 25.1 instrukcji.
Czujniki zblizeniowe Opis szczego6towy w punkcie 25.2 instrukcji.
Tryb zapisu Opis szczegotowy w punkcie 25.3 instrukciji.
Prog auto Opis szczegotowy w punkcie 25.4 instrukciji.
Kontrola wyniku Opis szczegodtowy w punkcie 25.5 instrukciji.
Odwazanie Opis szczego6towy w punkcie 25.6 instrukcji.
Tryb tary Opis szczegotowy w punkcie 25.7 instrukciji.
Tryb etykietowania Opis szczegdtowy w punkcie 25.8 instrukcji.
Statystyki Opis szczegodtowy w punkcie 25.9 instrukciji.

27. MOD PRACY = LICZENIE SZTUK

<Liczenie sztuk> jest modem pracy pozwalajgcym na liczenie drobnych
przedmiotéw o jednakowej masie na podstawie ustalonej wzorcowej masy
pojedynczej sztuki wyznaczonej na wadze lub pobranej z bazy danych.

27.1. Okno gtéwne modu pracy

e ———
XX

EA
pcs
Towar: Netto:
0.000 kg
Uzytkownik: Masa sztuki:
1.000 kg
(] [ ] -
v b 4 v v v

27.2. Ustawienia lokalne modu pracy
Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < J Parametry modu pracy>:
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ACAI Opis szczegdtowy w punkcie 27.2.1 instrukcji.
Minimalna masa referencyjna Opis szczegotowy w punkcie 27.2.2 instrukciji.
Odczyt Opis szczegdtowy w punkcie 25.1 instrukcji.
Czujniki zblizeniowe Opis szczegétowy w punkcie 25.2 instrukcji.
Tryb zapisu Opis szczegotowy w punkcie 25.3 instrukgji.
Prog auto Opis szczegétowy w punkcie 25.4 instrukcji.
Kontrola wyniku Opis szczegoétowy w punkcie 25.5 instrukcji.
Odwazanie Opis szczegdtowy w punkcie 25.6 instrukcji.
Tryb tary Opis szczegotowy w punkcie 25.7 instrukgji.
Tryb etykietowania Opis szczegdtowy w punkcie 25.8 instrukcji.
Statystyki Opis szczegétowy w punkcie 25.9 instrukcji.

27.2.1. Funkcja automatycznej korekty masy wzorca

Funkcja specjalna <ACAI> stuzgca do korygowania przez program wagowy
masy jednostkowej detalu.

Procedura:

e Wejs¢ w podmenu < Mody pracy / Liczenie sztuk / ACAI> i ustaw
zadang opcje (W - funkcja aktywna, - funkcja nieaktywna).

Uaktywnienie dziatania funkcji <ACAI> w modzie <Liczenie sztuk> nastepuje
w chwili wyznaczenia licznosci wzorca i sygnalizowana jest poprzez
wyswietlanie piktogramu 4w gornej belce okna gtéwnego.

Program wagowy posiada zaimplementowane cztery warunki dzialania

funkcji:

1. Wynik wazenia musi by¢ stabilny.

2. llos¢ sztuk musi by¢ zwiekszona.

3. llos¢ sztuk po dotozeniu nie moze by¢ wieksza niz podwodjna ilos¢
dotychczasowych sztuk.

4. Aktualna ilo$¢ sztuk musi sie miesci¢ w polu tolerancji + 0,3 od wartosci
catkowite;.

Jezeli uzytkownik uzna, ze liczno$¢ wzorca jest wystarczajgca moze zapisac
mase pojedynczego detalu do pamieci wagi oraz dezaktywowaé funkcje

poprzez nacisniecie przycisku X
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27.2.2. Minimalna masa referencyjna

Uzytkownik przed przystgpieniem do procedury wyznaczania masy detalu
moze zadeklarowa¢ warunek ,,minimalnej masy referencyjnej”, tj. minimalnej
masy catkowitej wszystkich sztuk potozonych na szalce wagi wyrazonej
w dziatkach odczytowych.

Procedura:

e Wejs¢ w podmenu < Mody pracy / Liczenie sztuk / Minimalna masa
referencyjna> i ustaw odpowiednig wartos¢.

Dostepne wartosci: 1d,2d,5d, 10d.

Jezeli podczas procedury wyznaczania masy detalu, masa
catkowita wszystkich sztuk pofozonych na szalce wagi
& bedzie mniejsza od wartosSci zadeklarowanej w parametrze
»~Minimalna masa referencyjna”, zostanie wyswietlony
komunikat: <Za mafa masa probki>.

27.3. Ustawienie masy wzorca przez wpisanie znanej masy detalu

]
e Nacisnij przycisk % (Podaj mase sztuki), po czym zostanie wyswietlone
okno edycyjne <Masa wzorca> z klawiaturg ekranowa.

o Wprowadz zgdang wartos¢ i potwierdz przyciskiem e , CO spowoduje

przejscie w mod pracy <Liczenie sztuk> z automatycznym ustawieniem
masy pojedynczego detalu.

W przypadku wpisania masy jednostkowej wiekszej niz
maksymalny zakres wazenia wagi, program wagowy wyswietli

& komunikat: <Wartos¢ zbyt duza>.

W przypadku wpisania masy jednostkowej mniejszej niz 0,1
dziatki odczytowej program wagowy wyswietli komunikat:
<Wartos¢ zbyt mafa>.

27.4. Ustawienie masy wzorca przez wyznaczenie masy detalu

Jezeli detale bedg wazone w pojemniku nalezy postawi¢ go na szalce
i wytarowac jego mase a n.astepnie:

e Nacisnij przycisk % (Wyznacz mase sztuki), po czym zostanie
wyswietlone okno edycyjne <Licznos$¢ wzorca> z klawiaturg ekranowa.

e Wprowadz Zzgdang wartos¢ i potwierdz przyciskiem L , po czym

zostanie wyswietlony komunikat: <Postaw sztuk: xx> (gdzie xx -
wczesniej wprowadzona wartos¢).

82



o Potdéz zadeklarowang ilos¢ sztuk na szalce i gdy wynik bedzie stabilny

(wyswietlany symbol ) zatwierdzi¢ ich mase przyciskiem

v

e Program wagi automatycznie obliczy mase pojedynczego detalu
i przejdzie w tryb <Liczenie sztuk> podajgc na wyswietlaczu liczbe detali

(pcs).

Masa catkowita wszystkich sztuk pofozonych na szalce nie
moze byé¢ wieksza niz maksymalny zakres wazenia wagi.

Masa catkowita wszystkich sztuk pofozonych na szalce wagi
nie moze byé mniejsza od wartosci zadeklarowanej
w parametrze ,,Minimalna masa referencyjna”. Jezeli nie jest
spetniony powyzszy warunek waga wyswietli komunikat:
<Za mata masa probki>.

> 22

Masa pojedynczej sztuki nie moze byé mniejsza od 0,1 dziatki
odczytowej wagi. Jezeli nie jest spetniony powyzszy warunek
waga wyswietli komunikat: <Za mata masa sztuki>.

27.5. Ustawienie masy wzorca przez wprowadzenie masy detalu z bazy
danych

Po wprowadzeniu towaru z bazy towaréw wprowadzana jest automatycznie
masa jednostkowa pojedynczego detalu przypisana do towaru pod pozycja
<Masa sztuki>.

Procedura:
e Bedgc w modzie <Liczenie sztuk> nacisnij przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej (baza towaréw) a nastepnie
wybierz zgdany towar z listy.

AN

Wybierany towar musi mie¢ zadeklarowana mase jednostkowa
pojedynczego detalu. Dokona¢ tego mozna poprzez edycje
wybranej pozycji w bazie towarow.

27.6. Wprowadzanie masy wzorca do pamieci wagi

Mase wzorca pojedynczej sztuki mozna wprowadzi¢ do bazy towarow
w nastepujgcy sposob:

o Wybierz Zgdany towar z bazy danych za pomocg przycisku ﬁ
e Wyznacz mase wzorca (patrz punkt 27.3, punkt 27.4 instrukciji).

o Nacisnij przycisk @ (przypisz wzorzec), po czym masa wzorca zostanie
dla danego towaru zapisana pod pozycjg <Masa sztuki>.
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28. MOD PRACY - ODCHYLKI

Program wagi umozliwia kontrole odchytek (w %) masy wazonych tadunkéw
od masy przyjetego wzorca. Masa wzorca moze by¢ okreslana przez jego
wazenie lub wpisana do pamieci wagi przez uzytkownika.

28.1. Okno gtéwne modu pracy

Oy Odchytki

o
%
Towar: Netto:
0.000 kg
Uzytkownik: Masa odniesienia:
1.000 kg
) [] =)
v v b4 v hd

28.2. Ustawienia lokalne modu pracy
Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < a} Parametry modu pracy>:

Odczyt Opis szczego6towy w punkcie 25.1 instrukcji.
Czujniki zblizeniowe Opis szczegotowy w punkcie 25.2 instrukciji.
Tryb zapisu Opis szczegdtowy w punkcie 25.3 instrukcji.
Prog auto Opis szczegdtowy w punkcie 25.4 instrukciji.
Kontrola wyniku Opis szczego6towy w punkcie 25.5 instrukcji.
Odwazanie Opis szczegotowy w punkcie 25.6 instrukciji.
Tryb tary Opis szczegotowy w punkcie 25.7 instrukcji.
Tryb etykietowania Opis szczegotowy w punkcie 25.8 instrukc;ji.
StatystyKki Opis szczego6towy w punkcie 25.9 instrukcji.

28.3. Masa wzorca okreslana przez jego wazenie

Jezeli wzorzec bedzie wazony w pojemniku nalezy postawi¢ pojemnik
na szalce i wytarowac jego mase a nastepnie:
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&
Nacisnij przycisk %~ (Wyznacz mase wzorca), po czym zostanie
wyswietlony komunikat: <Postaw wzorzec>.
Pot6z na szalce wagi tadunek, ktérego masa zostanie przyjeta jako
wzorzec i po ustabilizowaniu sie wyniku wazenia (wyswietlany symbol

ﬂ) nacisnij przycisk i

Od tej chwili na wyswietlaczu nie bedzie pokazywana masa wazonego
tadunku, lecz odchytka masy tadunku potozonego na szalce wzgledem
masy wzorca (w %).

28.4. Masa wzorca wpisywana do pamieci wagi

]
Naci$nij przycisk %~ (Podaj mase sztuki), po czym zostanie wy$wietlone
okno edycyjne <Podaj mase wzorca> z klawiaturg ekranowa.

Wprowadz zgdang warto$¢ i potwierdz przyciskiem X

Od tej chwili na wyswietlaczu nie bedzie pokazywana masa wazonego
tadunku, lecz odchytka masy tadunku potoZzonego na szalce wzgledem
masy wzorca (w %).

28.5. Ustawienie masy wzorca przez wprowadzenie masy detalu z bazy

danych

Po wprowadzeniu towaru z bazy towaréw wprowadzana jest automatycznie
masa wzorca detalu przypisana do towaru pod pozycjg <Masa wzorca>.

Procedura:

Bedgc w modzie <Odchytki> nacisnij przycisk na klawiaturze wagi

odpowiadajgcy ikonce ekranowej (baza towardéw) a nastepnie wybierz
zadany towar z listy.

Od tej chwili na wyswietlaczu bedzie pokazywana odchytka masy tadunku
potozonego na szalce wzgledem masy wzorca przypisanego
do wybranego towaru (w %).

29. MOD PRACY - DOZOWANIE

Mod pracy pozwalajagcy na realizacje proceséw dozowan towaréw. Mod pracy
umozliwia dozowanie reczne lub automatyczne.
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29.1. Okno gtéwne modu pracy

*“=l  Dozowanie

- 0.000.

DT1=0.000kg DT2=0.000kg
Proces dozowania: Tara:
4 T P x @
v v v v v

29.2. Ustawienia lokalne modu pracy
Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < J Parametry modu pracy>:

Wywotanie pytania o liczbe cykli procesu dozowania, czyli

Pytaj o liczbe cykli okreslenie, ile razy ma zosta¢ powtérzony caty proces.

Deklaracja wyj$¢é dla dozowania szybkiego w przypadku

Wyjscia dozowania szybkiego automatycznego dozowania 2-progowego.

Deklaracja wyj$¢ dla dozowania doktadnego w przypadku

Wyjscia dozowania :
automatycznego dozowania 2-progowego.

Funkcja korekty = dozowanej masy  pozwalajgca
na optymalizacje procesu dozowania poprzez
uwzglednienie zmiany ci$nienia dozowanego materiatu
w zbiorniku. Podmenu zawiera nastgpujgce parametry:
Poprawka stata — okreslenie globalnej (statej) wartosci
Poprawka poprawki  podczas kazdego  procesu; Poprawka
maksymalna — okreslenie maksymalnej wartosci poprawki,
ktéra moze by¢ wyznaczona automatycznie podczas
procesu; Liczba pomiarow do wyliczenia poprawki —
okresla, ile ostatnich pomiaréw ma byé analizowanych
do automatycznego wyliczenia poprawki podczas procesu.

Odczyt Opis szczegotowy w punkcie 25.1 instrukcji.

Czujniki zblizeniowe Opis szczegdtowy w punkcie 25.2 instrukcji.

29.3. Tworzenie nowego procesu dozowania

)

o Wejdz w podmenu ,, / Bazy Danych / Procesy dozowanh”.

e Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce (dodaj), po czym program
automatycznie wejdzie do edycji nowej pozycji.
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o Nadaj nazwe i kod procesu dozowania a nastepnie przejdz do podmenu
<Kroki procesu dozowania>.

o Kazdy z krokéw nalezy dodawac¢ po kolei

przy uzyciu przycisku

odpowiadajgcego ikonce + (dodaj).

Wykaz krokéw procesu dozowania:

Skrét | Funkcja Opis
[DH] Dozuj recznie Funkq_a wywotujgca operacje od\_Nazanla recznego
sktadnika procesu dozowania (dozowania recznego).
Min Wartos$¢ dolnego progu dozowania recznego.
Max Warto$¢ gérnego progu dozowania recznego.
Towar Sktadnik procesu dozowania, wybrany z bazy Towarow.
. . - Wymuszenie potwierdzenia recznego zadozowanej masy
Potwierdzaj sktadniki L . .
recznie przez wcidniecie przycisku =8 (funkcja dotyczy trybu
dozowania recznego).
Odwazanie AI@ywaqa | dezaktywacja trybu odwazania (wazenia na
minus).
Funkcja wywotujgca operacje odwazania automatycznego
[DA] Dozuj automatycznie | (dozowania automatycznego). Funkcja pozwala wysterowaé
wyjscia sterujgce dozowaniem.
Prog dozowania Wartos¢ masy do zadozowania szybkiego w przypadku
szybkiego [DT1] automatycznego dozowania 2-progowego.
Prog dozowania [DT2] \cleartosc_doceIowa masy do zadozowania w przypadku
ozowania automatycznego.
Towar Skfadnik procesu dozowania, wybrany z bazy Towarow.
Pytaj 0 mase Wywotanie pytanla o warto§¢ masy do zadozowania
PO rozpoczeciu procesu.
Odwazanie Aktywaqa | dezaktywacja trybu odwazania (wazenia na
minus).
Funkcja ustawiajgca stan wyj$¢ miernika do wysterowania
. urzadzen zewnetrznych, podtgczonych do tych wyjsé.
[0l Wyjscia Mozliwe warto$ci: Brak — wyjscie nieaktywne; ,0” — wyjscie
w stanie niskim; ,1” — wyjscie w stanie wysokim.
Funkcja okreslajgca przerwe w realizacji sgsiednich krokéw
[TI] Opédznienie procesu dozowania. Funkcja definiuje czas oczekiwania
na kolejny krok w sekundach.
. Funkcja zerowania platformy (symulacja naci$nigcia
(21 | Zeryj . .
przycisku na mierniku).
. Funkcja tarowania platformy (symulacja naci$niecia
(71 | Taryj . sTe I
przycisku na mierniku).
Funkcja ustawiania tary (symulacja nacisniecia przycisku
[ST] Ustaw tare T o
v na mierniku).
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Funkcja warunkowa, okresla, kiedy ma zosta¢ wykonany
nastepny krok, w zaleznosci od masy znajdujgcej sie
[CM] | Warunek masy na platformie wagowej, np. nastepny krok zostanie
wykonany, jezeli masa netto na platformie bedzie mniejsza
niz masa progowa.

Prog Warto$¢ masy progowej dla warunku.

Warunek masy Warunek progowy — ,>=" lub ,<”".

Funkcja warunkowa. Okre$la, kiedy ma zostaé wykonany
nastepny krok, w zaleznosci od stanu wejscia miernika.
Kazde wejscie moze przyjmowa¢ stan: Brak — wejscie
nieaktywne; ,0” — na wejsciu stan ,niski”; ,1” — na wejsciu
[cn Warunek wejsé stan ,wysoki’; ,/ — na wejSciu pojawia sie zbocze
narastajgce (zmiana stanu z niskiego na wysoki, np.
moment wcisniecia przycisku); ,\” — na wejsciu pojawia sie
zbocze opadajgce (zmiana stanu z wysokiego na niski, np.
moment zwolnienia przycisku).

Funkcja wywotujagca podawanie tzw. ,masy z reki” — masy
sktadnika procesu dozowania, dostarczanego w gotowych
opakowaniach, o znanej doktadnej masie. Podana masa
jest dopisywana do wazonej masy sktadnika.

[EM] | Podaj mase

o Istnieje  mozliwos¢ modyfikacji  utworzonych  krokéw  procesu
z wykorzystaniem przyciskow odpowiadajgcych ikonom w dolnej linii

wyswietlacza:
Symbol | Opis
i Usuniecie wszystkich krokéw procesu.
Usuniecie pojedynczego (podswietlonego) kroku procesu.
+ Dodanie nowego kroku procesu na koniec listy.
* Dodanie nowego kroku procesu przed podswietlong pozycjg na liscie.

29.4. Procedura dozowania

Wybierz proces dozowania naciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce ﬂ
Wprowadz do pamieci wagi ogélne parametry modu pracy dostepne pod
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce :J

o Nacisnij przycisk odpowiadajagcy ikonce 4 (start procesu), po czym
nastgpi automatyczna blokada klawiatury wagi z wyjgtkiem przyciskéw:
X stop procesu, il pauza procesu, ¥ - awaria.

o Rozpoczecie procesu jest sygnalizowane migajagcym symbolem i3
w gornej belce ekranu.
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W przypadku gdy:
1. Uzytkownik niepoprawnie zadeklarowat wyjscia dozowania (np. brak

aktywnego wyjscia dozowania), program wagowy wyswietli komunikat:
<Niepoprawnie zadeklarowane wyjscia dozowania>, po czym proces
zostanie anulowany.

Uzytkownik niepoprawnie zadeklarowat progi dozowania (np. zerowe
wartosci progdw dozowania), program wagowy wyswietli komunikat:
<Niepoprawnie wartosci progéw dozowania>, po czym proces zostanie
anulowany.

. Wynik wazenia jest niestabilny, program wagowy wyswietli komunikat
<Niestabilny wynik wazenia>. Nastepnie proces osiggnie status
<Pauza> w oczekiwaniu na stabilny wynik wazenia.

Po rozpoczeciu procesu w oknie roboczym wyswietlacza wagi zostanie
wySwietlony Bargraf masy dozowanego materialu wraz ze statusem
dozowania.

‘i Dozowanie

0.000.

DT1=2.800kg DT2=3.000kg
P1 1/10 DA -3.000kg [---]
Proces dozowania: Tara:
Proces 1 0.000kg
[ —=}
&% 2 P x O
v v v v v

Informacje dotyczace obszaru roboczego:

DT1

Warto$¢ progu dozowania szybkiego.

DT2

Wartos$¢ progu dozowania.

Proces dozowania:

Nazwa realizowanego procesu dozowania.

Tara:

Warto$¢ tary (masa pojemnika, silosa, itp.).

P1 1/10 DA -3.000kg [---]

Status dozowania. Opis szczegotowy, patrz punkt 29.4.1 instrukcji.

lkonki odpowiadajgce przyciskom na elewacji:

& Parametry lokalne (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).

Wybierz proces dozowania.

Jis
> Start procesu.
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X

Stop procesu.

o

Awaryjny stop procesu.

e Po zrealizowaniu wszystkich krokdw procesu zostanie wyswietlony status

<Zakonczone> (proces dozowania zakonczony). Migajacy symbol
zostanie wytgczony.

29.4.1. Status dozowania

Status dozowania zawiera informacje na temat aktualnie realizowanego kroku
procesu i sktada sie z czterech cztonéw:

PL 1/10 DH -500g < [- - -]

B ¥
1 2 3

_/

4

1. Numeru platformy wagowej, na ktoérej odbywa sie proces.

2. Informacji na temat aktualnie realizowanego kroku procesu i ilosci
wszystkich krokéw procesu.

3. Skrétu rodzaju kroku procesu (wykaz krokéw procesu dozowania — patrz
punkt 29.3 instrukgciji), lub informacji globalnej na temat procesu.

4. Informacji szczegotowych zwigzanych z danym krokiem procesu, przy

czym:
Krok | Informacja Opis

-3.000kg - Pozostalo do zadozowania (w przypadku

niestabilnej wartosci masy w momencie rozpoczecia realizacji

kroku zwracany jest status ,?”). < - status masy przyjmujgcy

[DH] -3.000kg < [Towar 1] wartosci: < - masa ponizej progu MIN; > - masa powyzej

progu MAX; OK - masa pomiedzy progami MIN, MAX
oczekujgca na zapis; ZAPIS — zapis zadozowanej masy.
[Towar 1] - Nazwa dozowanego towaru (brak towaru
sygnalizowane jest statusem [---]).

[DA]

-3.000kg < [Towar 1]

-3.000kg - Pozostalto do zadozowania (w przypadku
niestabilnej wartosci masy w momencie rozpoczecia realizacji
kroku zwracany jest status ,?”). < - status masy przyjmujacy
wartosci: < - masa ponizej progu dozowania; OK - masa
powyzej progu dozowania oczekujgca na zapis; ZAPIS —
zapis zadozowanej masy. [Towar 1] - Nazwa dozowanego
towaru (brak towaru sygnalizowane jest statusem [---]).

Q]

0111

Maska ustawianych wyjs¢: wyjscie 1 — stan wysoki, wyjscie 2
— stan wysoki, wyjscie 3 — stan wysoki, wyjscie 4 — stan niski.

Il

00:00:05

Czas oczekiwania na kolejny krok. Czas wyswietlany w
formacie HH:mm:ss (H — godzina, m — minuta, s — sekunda).

[CM]

Netto >=1

Warunek masy. Nastepny krok zostanie wykonany, jezeli
masa netto na platformie bedzie wieksza réwna 1kg.
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Informacje globalne na temat procesu:

Informacja Opis

PAUZA Wstrzymanie procesu przyciskiem || (pauza).
ZAKONCZONE Proces dozowania zakonczony.

PRZERWANE Proces dozowania przerwany przyciskiem % (stop) lub @ - awaria.

29.4.2. Bargraf dozowania

Dziatanie bargrafu dozowania rézni sie w zaleznosci od nastepujacych trybow
dozowania:

e Dozowanie automatyczne 1-progowe.

e Dozowanie automatyczne 2-progowe.

o Dozowanie reczne.

Dozowanie automatyczne 1-progowe:

e Sygnalizacja masy ponizej wartosci progu [DT2]:

i |

DT1=0.000kg DT2=1.800kg

e Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci progu [DT2]:

i |

DT1=0.000kg DT2=1.800kg

Dozowanie automatyczne 2-progowe:

e Sygnalizacja masy ponizej wartosci progu [DT1]:

i |

DT1=1.600kg DT2=1.800kg

¢ Sygnalizacja masy pomiedzy warto$ciami progéw [DT1], [DT2]:
i |

DT1=1.600kg DT2=1.800kg

e Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci progu [DT2]:

i |

DT1=1.600kg DT2=1.800kg
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e Po przekroczeniu wartoSci progu dozowania szybkiego zostang
wysterowane wyjscia dozowania szybkiego.

e Po przekroczeniu wartosci progu dozowania zostang wysterowane wyjscia
dozowania i proces osiggnie status OK.

e W chwili uzyskania wyniku stabilnego proces osiggnie status Zakonczone

(proces zakonczony). Migajgcy symbol zostanie wytgczony.

Dozowanie reczne:

e Sygnalizacja masy ponizej wartosci MIN:

Min=1.600kg Max=1.800kg

e Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami MIN, MAX:

Min=1.600kg Max=1.800kg

¢ Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci MAX:

Min=1.600kg Max=1.800kg

29.5. Raport z procesu dozowania

Raport dozowania jest generowany automatycznie na zakonczenie kazdego
procesu i wysytany do portu komunikacji, wybranego dla <Urzadzenia /
Drukarka>. Zawartos¢ raportu jest deklarowana w menu <Wydruki / Raport
dozowania>. Opis deklarowania ustawien dla tej opcji znajduje sie w czesci
instrukcji dotyczgcej wydrukéw.

Przyktadowy raport:

——————— Raport z procesu dozowania-------
Data rozpoczecia 2018.07.10 13:21:40
Data zakonczenia 2018.07.10 13:23:28
Uzytkownik Nowak Jan
Suma 3.018kg
Réznica 0.018kg
Status Zakonczone
Podpis
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Raport z kazdego przeprowadzonego procesu jest jednoczesnie zapisywany
w bazie danych <Raporty dozowan>, gdzie nazwa pliku ma posta¢ daty
i godziny wykonania procesu oraz statusu procesu (wykaz danych dla raportu
dozowania — patrz punkt 33.3.3 instrukcji).

30. MOD PRACY -

RECEPTURY

Mod pracy pozwalajgcy na sporzgdzanie mieszanin z wielu sktadnikow.

30.1. Okno gtéwne modu pracy

-
Receptury

[ o |
@ kg
LD=0.000 kg HD=0.000kg
Receptura: Sktadnik:
4 T P> x
v v v v v

30.2. Ustawienia lokalne modu pracy

Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < J Parametry modu pracy>:

Pytaj o mnoznik

Wywotanie pytania o mnoznik dla receptury, czyli przez ile majg byé
przemnozone warto$ci mas oraz odchytek goérnych i dolnych typu
<masa> wszystkich sktadnikow receptury.

Pytaj o liczbe cykli

Wywotanie pytania o liczbe cykli receptury, czyli ile razy ma zosta¢
powtérzona cata receptura.

Pytaj o numer serii

Wprowadzenie numeru serii dla receptury.

Potwierdzaj sktadniki
recznie

Wymuszenie potwierdzenia recznego przez wcisniecie przycisku

il o kazdego wazenia.

Tarowanie Uaktywnienie automatycznego tarowania masy w chwili rozpoczecia
automatyczne procesu oraz masy kazdego kolejnego sktadnika po nawazeniu.
Odwazanie Opis szczegodtowy w punkcie 25.6 instrukcji.

Odczyt Opis szczegoétowy w punkcie 25.1 instrukgcji.

Czujniki zblizeniowe

Opis szczegdtowy w punkcie 25.2 instrukcji.
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30.3. Tworzenie nowej receptury

o Wejdz w podmenu ,, @

/ Bazy Danych / Receptury”.

o Naciénij przycisk odpowiadajgcy ikonce (dodaj), po czym program
automatycznie wejdzie do edycji nowej pozycji. Wykaz danych dla
tworzonej receptury — patrz punkt 32.6.5 instrukcji.

e Po wejsciu w podmenu <Sktadniki>, dodaj po kolei kolejne sktadniki

receptury wciskajgc przycisk odpowiadajacy ikonce (dodaj).

Wykaz danych dla tworzonego skladnika receptury:

Nazwa Nazwa sktadnika (maksymalnie 43 znaki).

Kod Kod sktadnika (maksymalnie 16 znakéw).

Masa Masa docelowa sktadnika receptury.

Typ odchytki Deklaracja typu odchyiki: jednostka masy lub warto$¢ w [%].

Odchytka gérna Odchytka gérna od masy sktadnika w modzie receptury.

Odchytka dolna Odchytka dolna od masy sktadnika w modzie receptury.

Masa z reki Wtaczepie trybu recznego V\_/prowadzania masy sktadnika receptury
(sktadnik receptury nie jest wazony).

& Skiadniki receptury sq pobierane z bazy danych <Towary>.

e Zmiana nastaw sktadnika jest mozliwa po wejsciu w wybrany skfadnik
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce /’ (edytuj).

W przypadku:

1. Deklaracji wartosci odchytki dolnej wiekszej od zadeklarowanej masy
skfadnika, program wagowy wyswietli komunikat: <Wartos¢ zbyt duza>.
Wpisz poprawng warto$¢ odchyiki dolne;.

2. Deklaracji wartosci odchytki goérnej wiekszej od zadeklarowanej masy
skfadnika, program wagowy wyswietli komunikat: <Wartosé¢ zbyt duza>.
Wpisz poprawng wartos¢ odchyiki gérne;j.

e Po wprowadzeniu zgdanych danych wcisnij przycisk X , po czym
utworzony skfadnik zostanie dodany do sktadu receptury.

e Po wprowadzeniu wszystkich sktadnikow receptury wyjdZz do okna

gtéwnego wciskajgc przycisk &
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30.4. Procedura recepturowania

Wybierz recepture naciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce .
Wprowadz do pamieci wagi ogélne parametry modu pracy dostepne pod
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce J

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce > (start procesu).

W przypadku gdy:

1.

Zadeklarowana wartos¢ mnoznika receptury, powoduje przekroczenie
maksymalnego obcigzenia wagi, program wagowy wys$wietli komunikat:
<Wartos¢ mnoznika receptury zbyt duza>. Proces zostanie anulowany.
Zadeklarowana masa sktadnika przekracza maksymalne obcigzenie wagi,
program wagowy wyswietli komunikat: <Masa skiadnika przekracza
maksymalne obcigzenie wagi>. Proces zostanie anulowany.

Suma masy skfadnika i wartosci odchyiki gérnej przekracza maksymalne
obcigzenie wagi, program wagowy wyswietli komunikat: <Wartos¢
odchytki gornej zbyt duza>. Proces zostanie anulowany.

Wynik wazenia jest niestabilny, program wagowy wys$wietli komunikat
<Niestabilny wynik wazenia>. Nastepnie proces osiggnie status
PS=Pauza w oczekiwaniu na stabilny wynik wazenia.

Po rozpoczeciu procesu w oknie roboczym wysSwietlacza wagi zostanie
wyswietlony Bargraf masy nawazanego sktadnika oraz nastepujace
informacije:

-
Receptury

2 0.000.

LD=0.010kg PS=-1.500kg[1/3] HD=0.010kg
Receptura: Sktadnik:
Receptura 1 1/4 [Sktadnik 1]

4 T P x 1

w v v W v

Ikonki odpowiadajace gornej belce ekranu:

‘ D ‘ Proces w trakcie realizacji (migajgcy symbol).

Informacje dotyczace obszaru roboczego:

LD

Wartos$¢ odchytki dolne;j.

HD

Wartos$¢ odchytki gorne;j.
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PS

Status procesu przyjmujgcy nastepujgce wartosci: -3.000kg — pozostato
do nawazenia; [1/3] — cykl 1 z 3; OK — masa docelowa nawazenia osiggnieta;

Pauza — proces wstrzymany: a) przyciskiem “ (pauza), kontynuacja procesu
nastepuje po nacisnieciu przycisku , b) proces oczekuje na stabilny wynik
wazenia; Tarowanie - trwa proces tarowania masy; Zakonczone -
recepturowanie zakonczone; Przerwane — recepturowanie przerwane.

Receptura: Nazwa realizowanej receptury.

Sktadnik:

Informacje o nawazanym skfadniku receptury: 1 — numer skfadnika, 4 — liczba
sktadnikdw w recepturze, [Sktadnik 1] — nazwa sktadnika.

Ikonki odpowiadajace przyciskom na elewacji:

& Parametry lokalne (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).
Wybierz recepture (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).
> Start procesu (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).

4 Stop procesu.

“ Wstrzymanie procesu.

Opis dziatania bargrafu:

Sygnalizacja masy ponizej wartosci odchyiki dolnej [LD]:

LD=1.600kg HD=1.800kg

Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami odchytek [LD], [HD]:

LD=1.600kg HD=1.800kg

Sygnalizacja masy powyzej wartosci odchyitki goérnej [HD]:

LD=1.600kg HD=1.800kg

Odwaz oczekiwang ilos¢ kazdego skfadnika receptury.

wskazania masy, program wagowy wyswietli komunikat

i Jezeli uzytkownik dokona proby zatwierdzenia niestabilnego

<Pomiary niestabilne>.

Po odwazeniu ostatniego sktadnika proces osiggnie status
PS=Zakonczone (proces zakohczony).
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o Waga jest gotowa do rozpoczecia kolejnego procesu recepturowania.

30.5. Raport z procesu recepturowania

Raport receptury jest generowany automatycznie na zakonczenie kazdego
procesu i wysytany do portu komunikacji, wybranego dla <Urzadzenia /
Drukarka>. Zawarto$¢ raportu jest deklarowana w menu <Wydruki / Raport
receptur>. Opis deklarowania ustawien dla tej opcji znajduje sie w czesci
instrukcji dotyczgcej wydrukéw.

Przyktadowy raport:

——————————— Raport z receptury-----------
Data rozpoczecia 2018.07.10 13:21:40
Data zakonczenia 2018.07.10 13:23:28
Uzytkownik Nowak Jan
Masa zadana 3.000 kg
Suma 3.018 kg
Réznica 0.018 kg
Status Zakonczone
Podpis

Raport z kazdego przeprowadzonego procesu jest jednoczesnie zapisywany
w bazie danych <Raporty receptur>, gdzie nazwa pliku ma postaé¢ daty
i godziny wykonania procesu oraz statusu procesu (wykaz danych dla raportu
Z receptury — patrz punkt 33.3.4 instrukcji).

31. MOD PRACY — WAZENIE POJAZDOW

Mod pracy <Wazenie pojazdéw> pozwala na wazenie pojazdéw ciezarowych
i obliczanie masy tadunku na podstawie wazenia przy wjezdzie i wyjezdzie.

31.1. Okno gtéwne modu pracy

q=m Wazenie pojazdow

]
kg

0% 100%
Woybierz pojazd
Pojazd: Tara:
0 kg

{r

§

w
X
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Informacje dotyczace obszaru roboczego:

Wybierz pojazd | Status procesu zawierajgcy komunikaty dla uzytkownika.

Pojazd Widzet zawierajgcy numer rejestracyjny wybranego pojazdu.

Tara Widzet zawierajgcy wprowadzong wartosci tary (masa kierowcy, itp.).

Ikonki odpowiadajace przyciskom na elewaciji:

& Parametry lokalne.

g Wybierz pojazd.

E‘@ Wybierz otwartg transakcje.

" Wstrzymaj rozpoczetg transakcje. Wstrzymana transakcja zostaje automatycznie
zapisana w liscie otwartych transakgji.

x Przerwij rozpoczeta transakcje.

31.2. Ustawienia lokalne modu pracy
Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < J Parametry modu pracy>:

Wybér domysinego rodzaju transakcji. Mozliwos¢ wyboru:

Rodzaj transakcji Wijazd\Wyjazd, Wazenie kontrolne.

Deklaracja sposobu wyboru pojazdu. Mozliwosé wyboru:
Wybor pojazdu Z listy, Z reki (pojazd o podanej nazwie zostanie automatycznie
zapisywany w bazie danych ,Pojazdy”).

Czujniki zblizeniowe Opis szczegoétowy w punkcie 25.2 instrukcji.

Odczyt Opis szczegdtowy w punkcie 25.1 instrukcji.

31.3. Przebieg transakcji wazenia pojazdu

Mod pracy posiada 2 rodzaje transakcji: Wjazd\Wyjazd lub Wazenie kontrolne.
Rozpoczecie transakcji jest jednoznaczne z w&frem pojazdu z bazy danych

za pomocg przycisku odpowiadajgcego ikonce .

Uzytkownik ma  dodatkowo mozliwo$é przypisania
do transakcji towaru i/lub klienta. Wyboru towaru i/lub

& klienta nalezy dokona¢ przed wyborem pojazdu.

Po rozpoczeciu transakcji czesé przyciskéw na klawiaturze

wagi zostaje zablokowana. W celu dostepu do wszystkich

funkcji programu wstrzymaj transakcje przyciskiem
(pauza).
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31.3.1. Transakcja Wjazd/Wyjazd
o Wprowadz do pamieci wagi ogolne parametry modu pracy dostepne pod
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce et

o Woybierz pojazd naciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce , po czym
zostanie wyswietlone okno:

o= Wazenie pojazdow

0
kg

0% 100%
Zatwierdz wazenie 1
Pojazd: Tara:
PL 45332 0 kg
b 4 v El v v
Przy czym:

Pojazd Pojazd z wprowadzonym numerem rejestracyjnym.
Tara Wartos¢ tary (masa kierowcy, itp.).

Komunikat dla uzytkownika. Waga oczekuje na zatwierdzenie

Zatwierdz wazenie 1 A
wazenia 1.

Jezeli wybrates pojazd, dla ktérego jest juz otwarta
transakcja, program wagowy wyswietli komunikat:
<Dla wybranego pojazdu jest juz otwarta transakcja.

Kontynuowadé?>.

e Po wjechaniu pojazdu na pomost wagowy i ustabilizowaniu sie wskazania

wagi, =zatwierdz pomiar przyciskiem , po czym zostanie
wyswietlone okno:
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o= Wazenie pojazdow

o e
- 8830.

0% 100%
Zatwierdz wazenie 2 |l 8880kg / Okg
Pojazd: Tara:
PL 45332 0 kg
& = N x
v v v v v
Przy czym:
Pojazd Pojazd z wprowadzonym numerem rejestracyjnym.
Tara Warto$¢ tary (masa kierowcy, itp.).

Komunikat dla uzytkownika. Waga oczekuje na zatwierdzenie

Zatwierdz wazenie 2 L
wazenia 2.

8880kg / Okg Zatwierdzona masa wazenia 1 / Masa fadunku.

e Jednoczednie na podigczonej do wagi drukarce zostanie wydrukowany
,,Bilet wazenia 1”.

e Po wjechaniu tego samego samochodu na pomost wagowy (wazenie 2)
i ustabilizowaniu sie wskazania wagi, zatwierdZ pomiar przyciskiem

e |

e Na podigczonej do wagi drukarce zostanie wydrukowany ,,Bilet wazenia
2” a nastepnie ,,Raport wazenia pojazdu”.

e Jednocze$nie zostanie wyswietlone okno podsumowania procesu:

18880..

Pojazd: PL 45332
Wazenie 1: 8880kg
Wazenie 2: 18880kg
Masa tadunku: 10000kg

X Anulyj Zatwierdz V'

o= Wazenie pojazdow

e ZatwierdZ okno podsumowania procesu przyciskiem <Zatwierdz>.
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31.3.2. Transakcja wazenia kontrolnego
o Wprowadz do pamieci wagi ogolne parametry modu pracy dostepne pod
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce J

o Woybierz pojazd naciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce , po czym
zostanie wyswietlone okno:

o= Wazenie pojazdow

kg
0% 100%
Zatwierdz wazenie
Pojazd: Tara:
PL 45332 0 kg
& N x
v v v v v
Przy czym:
Pojazd Pojazd z wprowadzonym numerem rejestracyjnym.
Tara Warto$¢ tary (masa kierowcy, itp.).

Komunikat dla uzytkownika. Waga oczekuje na zatwierdzenie

Zatwierdz wazenie A
wazenia.

e Po wjechaniu pojazdu na pomost wagowy i ustabilizowaniu sie wskazania

wagi, zatwierdz pomiar przyciskiem /s

e Na podigczonej do wagi drukarce zostanie wydrukowany ,,Bilet wazenia
kontrolnego”.

e Jednocze$nie zostanie wyswietlone okno podsumowania procesu:

- 1 8 8 8 0
kg
Pojazd: PL 45332
Wazenie: 18880kg

X Anuluj Zatwierdz V'

@=m Wazenie pojazdow
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e Zatwierdz okno podsumowania procesu przyciskiem <Zatwierdz>.

31.4. Tabela otwartych transakcji

Uzytkownik ma mozliwos¢ rozpoczecia dowolnej ilosci transakcji
Wjazd/Wyjazd jednoczesnie. Wszystkie rozpoczete (niedokonczone)
transakcje sg tymczasowo zapisywane w tabeli otwartych transakcji. Dostep
do listy (wyboru) otwartych transakcji jest mozliwy po nacisnieciu przycisku

odpowiadajgcego ikonce E&.

transakcji jest zablokowany. Nalezy w pierwszej kolejnosci

i Jezeli jest otwarta transakcja, dostep do tabeli otwartych
wstrzymac otwarta transakcje przyciskiem i (pauza).

Format numeru otwartej transakcji:
X/lyy/IMM/dd/HH/mm/s s, gdzie:

X Numer rejestracyjny pojazdu.
yy Rok rozpoczecia transakgciji.

MM Miesiac rozpoczecia transakcji.
dd Dzien rozpoczecia transakciji.
HH Godzina rozpoczecia transakcji.
mm Minuta rozpoczecia transakgiji.
Ss Sekunda rozpoczecia transakcji.

31.5. Raport wazenia pojazdow

Raport wazenia pojazdu jest generowany automatycznie na zakohczenie
kazdego procesu i wysytany do portu komunikacji, wybranego dla <Urzadzenia
| Drukarka>. Zawarto$¢ raportu jest deklarowana w menu <Wydruki /
Wydruki raportow wazenia pojazdéw>. Opis deklarowania danych dla
wydrukéw znajduje sie w czesci instrukcji dotyczgcej wydrukéw.

Kazda zrealizowana transakcja wazenia pojazdu jest automatycznie
zapisywana w bazie danych <Raporty wazenia pojazdéw>. Szczegdétowy
wykaz danych dla zrealizowanej transakcji wazenia pojazdu znajduje sie
w punkcie 33.3.5 instrukgciji.
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32. BAZY DANYCH

Oprogramowanie wagowe posiada nastepujace bazy danych:

Nazwa bazy danych Max rekordow
Towary 15000
Uzytkownicy 500
Receptury 500
Procesy dozowan 100
Pojazdy 500
Opakowania 500
Klienci 500
Etykiety 500
Zmienne uniwersalne 100

)

Konfiguracja baz danych jest mozliwa w podmenu < / Bazy danych>.

Administrator.

& Edycja baz danych jest mozliwa po zalogowaniu sie jako

32.1. Eksport baz danych
Eksport baz danych za pomocg pamieci masowej pendrive.

Procedura:
o Wejdz w zgdang baze danych.

o Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem .

e Podtgcz do gniazda USB A wagi urzadzenie pamieci masowej pendrive.

o Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce E (eksport).

e Program automatycznie zapisze w odpowiednim pliku na pendrive dane
wyeksportowane z wagi, €O zostanie potwierdzone odpowiednimi
komunikatami na wyswietlaczu.

e Nazwa pliku bedzie zalezna od bazy, ktéra zostata wyeksportowana:

Baza danych Nazwa pliku i rozszerzenie
Uzytkownicy Users.idb32

Towary Products.idb32

Receptury Formulas.idb32

Procesy dozowan Dosing Process. idb32
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Opakowania Packages.idb32

Klienci Customers.idb32

Etykiety Labels.idb32

Pojazdy Vehicles.idb32

Zmienne uniwersalne Universal variables.idb32
Wydruki niestandardowe Non standard printouts.idb32

32.2. Import baz danych

Import baz danych za pomocg pamieci masowej pendrive.

Procedura:

Wejdz w zgdang baze danych.

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem .
Podtgcz do gniazda USB A wagi urzgdzenie pamieci masowej pendrive.
Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce E (import), po czym nastgpi
automatyczny import bazy danych z urzgdzenia pamieci masowej
pendrive do wagi.

Przebieg procedury potwierdzana bedzie odpowiednimi komunikatami
na wyswietlaczu wagi.

32.3. Dodawanie pozycji w bazie danych

Wejdz w zgdang baze danych.

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem .
Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce + (dodaj), po czym program
automatycznie wejdzie do edycji nowej pozyciji.

32.4. Usuwanie pozycji z bazy danych

Wejdz w zgdang baze danych.
Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funhc_:yjnych przyciskiem .

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce (1] (usun pojedynczo), po czym
zostanie wyswietlony komunikat <Czy na pewno usunaé rekord?>.

Potwierdz komunikat przyciskiem L

rekord zostanie usuniety z listy.

(zatwierdz), po czym wybrany
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32.5. Usuwanie zawartosci bazy

Wejdz w zadang baze danych.
Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcmych przyciskiem .

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce . (usun zawartosé bazy),
po czym zostanie wyswietlony komunikat <Czy na pewno usungé
wszystkie rekordy?>.

Potwierdz komunikat przyciskiem %

zawarto$¢ bazy zostanie usunieta.

(zatwierdz), po czym cata

32.6. Edycja baz danych

32.6.1. Uzytkownicy

Baza uzytkownikow zawiera wykaz uzytkownikéw, ktérzy mogg obstugiwaé
wage.

Wykaz danych definiowanych dla uzytkownika:

Nazwa Nazwa operatora (maksymalnie 43 znaki).

Kod

Kod operatora (maksymalnie 15 znakow).

Hasto Hasto do logowania (maksymalnie 15 znakow).

Uprawnienia

Poziom uprawnien operatora (brak, operator, operator zaawansowany,
administrator).

32.6.2. Towary

Baza towaréw zawiera nazwy wszystkich elementéw, ktére mogg by¢é wazone,
liczone, kontrolowane.

Wykaz danych definiowanych dla towaru:

Nazwa Nazwa asortymentu (max 43 znaki).

Kod Kod asortymentu (max 15 znakéw).

Nazwa 2 Dodatkowa nazwa asortymentu (max 43 znaki).

Kod 2 Dodatkowy kod asortymentu (max 15 znakow).

Min Prég dolny wazenia towaréw w przedziatach (kontrola wyniku).
Max ¥ Prog gorny wazenia towaréw w przedziatach (kontrola wyniku).
Tara Warto$¢ tary (ustawiana automatycznie po wyborze towaru).
Masa Masa jednostkowa towaru.

Typ odchytki 4 Deklaracja typu odchytki: jednostka masy lub warto$¢ w [%]
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Odchytka dolna ¥

Odchytka dolna od masy sktadnika w modzie receptury

Odchytka gérna ¥

Odchytka gérna od masy skfadnika w modzie receptury

Prég dozowania
szybkiego ?

Warto§¢ masy do zadozowania szybkiego w przypadku
automatycznego dozowania 2-progowego.

Prég dozowania ?

Warto$¢ docelowa masy do zadozowania.

Wyjscia dozowania ?

Deklaracja wyj$¢ dla dozowania doktadnego w przypadku
automatycznego dozowania 2-progowego.

Wyjscia dozowania

Deklaracja wyjs¢ dla dozowania szybkiego w przypadku

szybkiego 2 automatycznego dozowania 2-progowego.
Poprawka ? Stata warto$é poprawki dozowania.

Cena Cena jednostkowa towaru.

VAT Wartos¢ VAT towaru w [%].

Liczba dni waznosci

Termin waznosci towaru (liczba dni).

Etykieta

Wzér etykiety pojedynczej, przypisanej do towaru.

Etykieta zbiorcza

Wzér etykiety zbiorczej, przypisanej do towaru.

Masa z reki ¥

Wigczenie trybu recznego wprowadzania masy sktadnika receptury
(sktadnik receptury nie jest wazony).

1

Nazwa zmiennej uzalezniona jest od wybranego modu pracy. Dla modéw pracy: Wazenie,
Dozowanie, zmienna przyjmuje nazwe ,,Masa”. Dla modu pracy ,Liczenie Sztuk” zmienna
przyjmuje nazwe ,Masa sztuki”. Dla modu pracy ,Odchytki” zmienna przyjmuje nazwe

,Masa wzorca”.

2) | Zmienne dostepne dla towaru wytgcznie w modzie pracy Dozowanie.
3) | Zmienne niedostepne dla towaru w modzie pracy Receptury.

4) | Zmienne dostepne dla towaru wytgcznie w modzie pracy Receptury.

32.6.3. Opakowania

Baza stosowanych opakowan, w ktérych wazone sg towary. W trakcie
wazenia, po wybraniu opakowania z bazy danych, automatycznie zostanie
przywotana warto$¢ tary. Wyswietlacz pokaze jg ze znakiem minus.

Wykaz danych definiowanych dla opakowania:

Nazwa Nazwa opakowania (maksymalnie 43 znaki).

Kod Kod opakowania (maksymalnie 15 znakoéw).

Masa opakowania (ustawiana automatycznie przy wyborze opakowania

Masa z bazy danych).
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32.6.4. Klienci

Baza klientéw zawiera nazwy odbiorcow, dla ktérych wykonywane sg wazenia.

Wykaz danych definiowanych dla klienta:

Nazwa Nazwa klienta (maksymalnie 43 znaki).
Kod Kod klienta (maksymalnie 15 znakéw).
NIP NIP klienta (maksymalnie 15 znakdw).
Adres Adres klienta (maksymalnie 43 znaki).

Kod pocztowy

Kod pocztowy klienta (maksymalnie 7 znakow).

Miejscowos¢

Miejscowos¢ klienta (maksymalnie 43 znaki).

Rabat

Rabat klienta w [%].

Etykieta

Wzér etykiety przypisanej do klienta.

32.6.5. Receptury

Baza Receptur zawiera wprowadzone receptury, ktére mozna automatycznie
zrealizowaé poprzez wazenie kolejnych sktadnikéw.

Wykaz danych definiowanych dla receptury:

Nazwa Nazwa receptury (maksymalnie 43 znaki).
Kod Kod receptury (maksymalnie 15 znakéw).
Sktadniki Definiowanie sktadnikéw receptury z podgladem liczby utworzonych

sktadnikéw w recepturze.

Wartos¢ docelowa

Podglad sumarycznej masy receptury.

32.6.6. Procesy dozowan

Baza zawiera wprowadzone procesy dozowan, ktére mozna zrealizowaé
poprzez wykonanie kolejnych krokéw procesu.

Wykaz danych definiowanych dla procesu dozowania:

Nazwa

Nazwa procesu dozowania (maksymalnie 43 znaki).

Kod

Kod procesu dozowania (maksymalnie 15 znakow).

Kroki procesu

Definiowanie krokéw procesu dozowania (maksymalnie 20 krokdw).
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32.6.7. Pojazdy
Wykaz danych definiowanych dla pojazdu:

Nazwa * Nazwa pojazdu (max 44 znaki).

Kod Kod pojazdu (max 16 znakow).

Tara Wartos¢ tary (ustawiana automatycznie po wyborze pojazdu).
Opis Dodatkowy opis pojazdu (max 44 znaki).

*) - Przy zadeklarowanym typie wyboru pojazdu "Z reki", wprowadzenie nowego numeru
rejestracyjnego powoduje automatyczne dodanie nowego rekordu do bazy danych z nazwg
i kodem odpowiadajgcym wprowadzonemu numerowi rejestracyjnemu.

32.6.8. Etykiety

Baza zawiera wzory etykiet, ktére uzytkownik moze przypisa¢ do towaru lub
klienta w celu pracy w trybie wagi etykietujgce;.

Wykaz danych definiowanych dla etykiety:

Nazwa Nazwa etykiety.
Kod Kod etykiety.
Projekt * Projekt etykiety.

*) - Przyktad tworzenia i przesytania wzorca etykiety do pamieci wagi znajduje sie w instrukcji
~DODATKI 02”.

32.6.9. Zmienne uniwersalne

Baza zawiera wzory zmiennych uniwersalnych, ktére uzytkownik moze
przypisa¢ do przyciskéw funkcyjnych, w celu wprowadzenia do pamieci wagi
dowolnego tekstu (liczb, liter), przeznaczonego do wydruku.

Ponadto warto$ci 3 zmiennych uniwersalnych V1, V2, V3 wprowadzonych
do pamieci wagi, bedg zapisywane w rekordzie wykonanego wazenia.

Wykaz danych definiowanych dla zmiennej uniwersalnej:

Kod Kod zmiennej uniwersalnej (maksymalnie 15 znakéw).

Nazwa Nazwa zmiennej uniwersalnej (maksymalnie 43 znaki).

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej, przeznaczona do wydruku i/lub rekordu

Wartos¢ wazenia (maksymalnie 32 znaki).
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33. RAPORTY

Oprogramowanie wagowe posiada nastepujace raporty:

Nazwa raportu Max rekordow
Wazenia 50000
Alibi 500000
Raporty dozowan 5000
Raporty receptur 5000
Raporty wazenia pojazdow 5000

Podglad, eksport oraz usuwanie raportow jest dostepne w podmenu <

RN

Raporty>.

& Baza raportow Alibi jest zabezpieczona przed usunieciem.

33.1. Eksport raportow

Eksport raportéw za pomocg pamieci masowej pendrive.

Procedura:

Wejdz w zgdang baze raportéw.

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskow funkcyjnych przyciskiem .
Podtgcz do gniazda USB A wagi urzadzenie pamieci masowej pendrive.

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce E—) (eksport).

Program automatycznie zapisze w odpowiednim pliku na pendrive dane
wyeksportowane z wagi, €O zostanie potwierdzone odpowiednimi
komunikatami na wyswietlaczu.

Nazwa pliku bedzie zalezna od bazy raportéw, ktdéra zostata
wyeksportowana:

Baza raportéow Nazwa pliku i rozszerzenie
Wazenia XXXXXX.Wei

Alibi Xxxxxx.ali

Raporty dozowan XXXXXX.dos

Raporty receptur XxXxxxx.for

Raporty wazenia pojazdow XXXXxx.veh

Gdzie: xxxxxx — numer fabryczny wagi.
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Do odczytu zawartos$ci plikéw stuzy specjalny program komputerowy produkciji
firmy RADWAG: ALIBI Reader, ktory mozna pobrac ze strony www.radwag.pl.

33.2. Usuwanie raportow
Nie dotycz bazy raportow Alibi

o WejdZz w baze raportow.
o Uaktywnij obstuge dolnych przyciskow funkcyjﬂych przyciskiem .

e Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce [ | (usun calg zawartosc),
po czym zostanie wy$wietlony komunikat <Czy na pewno usungé
wszystkie rekordy?>.

e Potwierdz komunikat przyciskiem ™

zawarto$¢ raportéw zostanie usunieta.

(zatwierdz), po czym cata

33.3. Podglad raportéw
33.3.1. Wazenia

Kazdy wynik wazenia, wystany z wagi do drukarki lub komputera, jest
zapisywany w raporcie wazen. Uzytkownik ma mozliwos¢ podglagdu danych dla
poszczegdlnych wazeh.

Wykaz danych dla wykonanego wazenia:

Data Data wazenia.

Czas Czas wazenia.

Stabilny Znacznik stabilnego wyniku wazenia

Wynik Wynik wazenia w jednostce specjalnej (%, pcs).
Masa Masa netto wazenia.

Tara Wartos¢ tary.

Uzytkownik Nazwa uzytkownika.

Towar Nazwa towaru.

Klient Nazwa klienta.

Numer serii Numer serii (max. 16 znakéw).

Numer partii Numer partii (max. 16 znakoéw).

Kontrola wyniku

Prég dowazania, w ktérym zostat wykonany pomiar.

Min

Minimalny prég wazenia (kontrola wyniku).

Max

Maksymalny prég wazenia (kontrola wyniku).
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http://www.radwag.pl/

Zmienna uniwersalna 1

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 1.

Zmienna uniwersalna 2

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 2.

Zmienna uniwersalna 3

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 3.

33.3.2. Alibi

Kazdy wynik wazenia, wystany z wagi do drukarki lub komputera, jest
zapisywany w raporcie Alibi. Uzytkownik ma mozliwo$¢ podgladu danych dla
poszczegdlnych wazeh.

Wykaz danych dla wykonanego wazenia:

Data Data wazenia.

Czas Czas wazenia.

Wynik Wynik wazenia w jednostce specjalnej (%, pcs).
Masa Masa netto wazenia.

Tara Wartos¢ tary.

33.3.3. Raporty dozowan

Po zakoriczeniu kazdego procesu dozowania generowany jest automatycznie

raport dozowania.

Uzytkownik ma mozliwosé podgladu

danych dla

poszczegdlnych raportéw.

Status

Status poprawnosci realizacji procesu dozowania. Status przyjmuje
wartosci: Przerwane, Zakonczone.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia procesu dozowania.

Data zakonczenia

Data zakonczenia procesu dozowania.

Proces dozowania

Nazwa zrealizowanego procesu dozowania.

Uzytkownik

Uzytkownik realizujgcy proces dozowania.

Klient

Klient, dla ktérego realizowany jest proces dozowania.

Masa zadana

Zadeklarowana masa netto dozowania.

Suma Zadozowana masa netto w jednostce kalibracyjnej.
P Réznica wartosci masy netto dozowania i wartosci progu dozowania
Réznica
automatycznego.
Poprawka Wartos¢ poprawki dozowania.

Liczba pomiaréw

Liczba pomiarow
dozowania.

(wazen) zrealizowanych w ramach procesu

Pomiary

Lista wazen zrealizowanych w ramach procesu dozowania.
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33.3.4. Raporty receptur

Po zakonczeniu

kazdego procesu recepturowania generowany jest

automatycznie raport receptury. Uzytkownik ma mozliwos¢ podgladu danych
dla poszczegdlnych raportow.

Status

Status poprawnosci realizacji receptury. Status przyjmuje wartosci:
W trakcie, Przerwane, Zakonczone.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia realizacji receptury.

Data zakonczenia

Data zakonczenia realizacji receptury.

Receptura Nazwa zrealizowanej receptury.
Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy recepture.
Klient Klient, dla ktérego realizowana jest receptura.

Liczba sktadnikow

Liczba sktadnikdéw w recepturze.

Liczba pomiaréw

Liczba wazen zrealizowanych w ramach receptury.

Numer serii

Numer serii przypisany do receptury.

Pomiary

Lista wazen zrealizowanych w ramach receptury.

Masa zadana

Suma zadeklarowanych mas nominalnych sktadnikéw.

Suma

Masa catkowita zrealizowanej receptury.

Roéznica

Réznica wartosci sumy i warto$ci masy oczekiwane;.

33.3.5. Raporty wazenia pojazdow

Po zakonczeniu kazdej transakcji wazenia pojazdow generowany jest
automatycznie raport wazenia pojazdu. Uzytkownik ma mozliwos¢ podgladu
danych dla poszczegdlnych raportéw.

Format numeru raportu:
X/lyy/IMM/dd/HH/m m/s s, gdzie:

X Rodzaj transakcji, ktory przyjmuje warto$ci: EE — Wjazd/Wyjazd; CW — wazenie
kontrolne.

yy Rok zakonczenia transakcji.

MM Miesigc zakonczenia transakcji.

dd Dzien zakonczenia transakgji.

HH Godzina zakonczenia transakcji.

mm Minuta zakonczenia transakgciji.

Ss Sekunda zakonczenia transakcji.
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Wykaz danych dla transakcji ,,Wjazd/Wyjazd”:

Status Status transakcji. Mozliwe warto$ci: Zakonczone, Przerwane.
Pojazd Numer rejestracyjny pojazdu.

Rodzaj transakcji Rodzaj zrealizowanej transakcji (Wjazd/Wyjazd).
Data rozpoczecia Data rozpoczecia transakcji.

Data zakonczenia Data zakonczenia transakcji.

Masa tadunku Masa fadunku wazonego pojazdu.

Masa wazenia 1 Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 1.

Masa wazenia 2 Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 2.
Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy proces transakc;ji.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient przypisany do transakcji.

Wykaz danych dla transakcji ,,Wazenie kontrolne”:

Pojazd Numer rejestracyjny pojazdu.

Rodzaj transakcji Rodzaj zrealizowanej transakcji (Wazenie kontrolne).
Datai czas Data i czas zrealizowanej transakcji.

Masa Masa wazonego pojazdu

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy proces transakciji.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient przypisany do transakcji.

34. EKSPORT / IMPORT
Opcja umozliwia:
¢ Archiwizacje raportow.
¢ Kopiowanie baz danych pomiedzy wagami tej samej serii.
o Kopiowanie parametrow pomiedzy wagami tej samej serii.
Operacje mozna wykona¢ przy uzyciu pamieci zewnetrznej pendrive, ktéra
powinna by¢ wyposazona w <System plikéw FAT>.

Procedura:

e Podtgcz do gniazda USB A wagi urzadzenie pamieci masowej pendrive.
o Waga automatycznie wykryje obecnos¢ pamieci zewnetrznej i zostanie
wyswietlone okno <Import / Eksport>.
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34.1. Eksport danych

Funkcja eksportu baz danych i/lub parametréw uzytkownika. Uzytkownik
w podmenu <Eksport> ma do dyspozycji nastepujgce funkcje: Wszystkie bazy,
Towary, Uzytkownicy, Receptury, Procesy dozowan, Pojazdy, Opakowania,
Klienci, Wydruki niestandardowe, Zmienne uniwersalne, Wazenia, Alibi,
Raporty receptur, Raporty dozowan, Raporty wazenia pojazdéw, Parametry.

Po uruchomieniu opcji <Wszystkie bazy> program wagowy utworzy
na pendrive pliki o odpowiednich nazwach, w ktérych zostang zapisane dane
z poszczegolnych baz danych.

Pliki majg specjalne rozszerzenia a dane zapisane w plikach sg zaszyfrowane,
wiec zawartosci plikbw nie sg widoczne dla standardowych programow
komputerowych. Do odczytania danych z plikéw raportow wazeh i Alibi stuzg
natomiast specjalne programy komputerowe firmy RADWAG.

34.2. Import danych

Funkcja <lmport> stuzy do kopiowania baz danych i parametréw uzytkownika
pomiedzy wagami tej samej serii. Jest to szybki i pewny sposdéb, aby dane
wprowadzi¢ bez pomytek. Uzytkownik w podmenu <Import> ma do dyspozyciji
nastepujgce funkcje: Wszystkie bazy, Towary, Uzytkownicy, Receptury,
Procesy dozowan, Pojazdy, Opakowania, Klienci, Wydruki niestandardowe,
Zmienne uniwersalne, Parametry.

& Danych z raportéw nie mozna importowac.

35. SCHEMATY PRZEWODOW POLACZENIOWYCH

KOMPUTER Przewéd P0108 WAGA
DB9/F DB9/F
o EKRAN .O
foyr%?aau‘{efa o) Zelony / /z/\ek)ny 5/[075 Sygnaly z wagi
pin2-RxD 3 |[o-off brazomy 2 sony_3|[9 of| pin2-RxD
pin3-TxD 2||o g 26lty _—1 brazowy?2 o p!ng -ENDD
pin5-GND  [l&.~ o 9| P0Os
(@) o
.20 1.7m 20
[ [ ]
Widok ztacza Widok ztacza
od strony lutowania od strony lutowania

Przewoéd waga — komputer (RS232)
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ZEBRA
DB9/M

Sygnaly z
drukarki 2
pin2-RxD 3
pin3 - TxD
pin5 - GND 5

2oity

Przewéd P0183

brazo

zielony

20

le
|

1,7m

)

zielony 5

261
brazowy?2

Widok ztacza
od strony lutowania

EPSON, CITIZEN

Przewéd P0151

9

6

Sygnaly z wagi
pin2 - RxD
pin3 - TxD
pin5 - GND

Widok ztacza
od strony lutowania

Przewéd waga — drukarka ZEBRA

Zielony 5

WAGA
DB9/F

2oty 3

- brazowy2

20

DB25/M
° o
° o
° o
Sygnaty z drukarki 0®
EPSON, CITIZEN o g
GND - pin7 2
RXD - pin3 0?
TXD - pin2 02
o
o
o
30
Widok ztacza

od strony lutowania

Przewéd waga — drukarka EPSON

Sygnaty z miernika
pin1 - GNDWE
pin2 - WY1
pin3 - WY2
pin4 - COMM
piné - WE4
pin7 - WE3
ping - TxD2
pin9 - 5VDC
pin10 - GNDRS
pin11 - WE2
pin12 - WE1
pin13 - RxD2
pin14 - WY4
pin15 - WY3

WAGA
DSUB15/M

zielon

Przewod PT0128

201ty
czam:
czerwon

brazowy
rozowy

Sygnaly z wagi
pin2 - RxD
pin3 - TxD
pin5 - GND

Widok ztacza
od strony lutowania

czerwony/niebieski

bial
fioletowy
szary
niebieskl
szary/r62o

[ 25

3m

niebieski
czerwony

70

[

widok zigcza
od strony lutowania

Przewéd WE/WY
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/N

Przewéd ,waga — Ethernet” jest standardowym kablem
sieciowym zakonczonym obustronnie zfgczem RJ45.

36. KOMUNIKATY O BLEDACH

Przekroczony zakres masy startowej.
Zdejmij obcigzenie z szalki

Przekroczony gorny zakres wazenia
Zdejmij obcigzenie z szalki

Wynik ponizej dolnego zakresu wazenia
Zamontuj szalke

Przekroczony zakres zerowania
Uzyj przycisku tarowania lub zrestartuj

wage

Przekroczony zakres tarowania
Uzyj przycisku zerowania lub zrestartuj
wage

Przekroczony czas operacji
zerowanial/tarowania
Brak stabilizacji wyniku wazenia

Przekroczony zakres wys$wietlacza.
! Zdejmij obcigzenie z szalki.
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